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|*fsü Ff RIDI SIXTINI 

GERAERDT 

V E L S E N, ' 
L Y E N D E. 

TREURSPEL. 
Gefruit op d 'Amfterdamfiht Schouwburg. 
>p nieuw overzien, en in vele plaatfèn verbetert. 




HAMSTERDAM, 
By Jacob Lefcaiüe , Boekverkopper op den Middel- 
dam, naaft de Vismarkt , 166$. 
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INHOUDT. 



iiP^spj Eraerdt van Velfen, na dat hy Grave Floris 
^ÊJS de Vijfde hadde omgebracht , op bet Huys té 
JÏJfêty Kroónenburg gevlucht , en aldaar gevangen 
f^SIJ^ zijnde , zo rijft de Wraak en de Eygenbaat 
uyt de Helle , om het voll^ en den Raadt tot 
fhaffe over de moert te bewegen . 

De Raadt van Wel borene Mannen vergadert , daar 
Geraerdt van Velfèn voorgebracht zijnde , opentüjk^ be- 
kent de moort gedaan te hebben , de redenen daar van ver- 
hatende ; dies hy weder ivegh gebracht werdt. Ven Raadt 
haaatftxaot hoe zy in Velfëns zake zullen handelen , qua- 
lijk^kpnnende bejluyten om hem te dooden. 

De Gemeente met wraal^ entfteken , kpmen voor den 
Raadt , begeer 'ende des Mcorders leven , voor het leven van 
haar vermoorden Forft. Daar over den Raad weder raadt- 
Jlaagt, en bewogen, eensdeels door vreeze des volks, en eens- 
deels door eygenbaat , die haar uyt V elfèns doodt te ver- 
wachten ftond, bejluyt dat men Velfèn zal doen fterven. 

De Gemeente noch niet vernoegt , en met noch heeter 
wraak ontftecken , verfchijnt n eder voor de Raden , begee- 
rende dat men ook^alle den Adel , tot in het negende Ltdt 9 
zal uytroeyen , dat haur na verfcheyde bedenkingen dei 
Raadt s ookjoeqeZeyt werdt : dies den Adel vlucht, 

Velfèn wordt zijn vonnijfe gelezen, en met de doodt ge- 
fltaft* 



Het Tooneel is om en in Leyden» 
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PERSONAGIEN. 



Heer Geraerdt van Velfen, 

De Graaf v&n Clevc. 

De Geeft van Graaf Floris van Hollandt. 

Schildt-knaap. 

Diedrickyan Waffenaar , Burgh-Graaf van 

Rijnlandt. 
Raden Welborene Mannen» 
Landt-fchr ijver. 

Vluchtende Edetman met zijn Vrouw. 

jRey van vrome Ingezetenen. 

Rey van Naerders, Kenemaers en Waterlanders. 

Wraak* 

JLygenbaat. 

Twtft. 

Afegera. 1 
Tiftphone. \ Stomme» 
AleÜo. j 



GERAERDT 

VAN VELSEN 

L Y E N D E. 

EERSTE BEDRYF. 

ê 

Wraak. Eygenbaat. Twift. 

Ier op der aarden tot verderf ben ik verfcheenea 
Uyt 't akelige Neft,daar niet dan klagen,weenen 
En tandeknarflèn is, om een voorneme zaak. 
Ziet eens wie dat ik ben , ik ben de woede Wraak , 
Omcingelt met de fchaar van vaerdige Geran- 
ten , 

Meeft al van mijn geflacht en nauwe bloedt verwanten t 
Die altijdt aan de zy van Mars ten oorlog gaat , 
Gewapent en gehart, en die dit yzer ftaat 
2o net geklonken om de nau-geprangde leden , 
Waar aan het Mulcibers Sicillche Reuzen fineden. 
Mijn kleederen, bloedtroot van 't root verftorte bloedt - 
Die wijzen duyd'lijk uyt hoe vele dat verwoedt 
Door mijn toedoen en raadt gebracht zijn om het leven , 
En hoe veel dat daar noch ten eiken dage fneven ; 
Want mijn grootachtbaarheyt hier op der aard' verfchijnt. 
»k Wed', Hollandt, dat gy dat eer lange wel bevijnt. 
Dit wreekvyer, dat ik draag in mijn verflindend' handen , 
Deed' Pergama wel eer tot gloênde kooien branden s 
De Spijt ontvonkte 't vyer, die 't herte innenam 
Van den Spartaanfcheu Vorft, doe hy van Creta quam 
^ (Vermoedend' geenig ouaat) te Lacedemon binnen , 
Van meenmge zijn Hof, gelijk hy 't liet, te vinnen j 
Maar Priams Zoon hadt hem zijn Koningin ontloert , 
Waar over deze Vorft, met reden ook ontroert , 
Befluyt, tot Troyas val, een tocht met al de Helden 
Van Grieken, denkend' : Och» ©fik eens nedervelde 
Dat Troya, waar op zich de Vorft trouwloos vercrout , 

A 3 Dit 
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GERAERDT van VELSEN, 
Die my mijn waardfte fchat, mijn Koningin, onthoudt, 
Zo't viel : want na beleg van negen rondetijden 
Quam llion zijn uytterft' ongeval te lijden ; 
Dees Dagge gaf ik oyt Oreftes in zijn handt , 
Daar mede woedig hy zelfs na der hellen zandt 
Zijn eygen Moeder, met iFgyftusden verrader , 
Dat om de moort van haar begaan aan zijnen vader. 
Jk was 't alleene die hem tot het moorden dreef 
Van dees twee/t was noch veel dat hy Oreftes bleef, 
En niet een ander weer zijns levens-draat verkorte , 
Of op de varife daad zijn hecte bloed verftorte , 
Gelijk het veeltijds beurt, dat die mati die hem wreekt 
Een ander voorteen Dngg' weêr diep in 't harte fteekt. 
De Maagd van Colchis heeft hier mee van een gemeden 
'r Vlcefch van h*ar vleefch , en 't been van haar gebeent' , de 
Van hare Zoontjes beyd', die zy by Iafon wan , " (leden I 
Die nu ten tweedemaal hertrouwde, trouwloos, an 
Creontis Dochter ; ziet, dees nieuw-gehuwde Vrouwe 
Moft ook ftraf dragen van haar Bruydegoms ontrouwe. 
Pandions Dochter was vernoegtdoe 'k' haar verwoed 
Haar handen wallenen liet in hetonfchuldig bloet 
Van haar onnozel Kind, dat daarom mofte fterven > 
Om dat zy niet en kon gelegentheyd verwerven 
Van haar te wreken, na de fnoode (chennis, an 
Haat lieffte lief in fchijn, in wezen haar tyran 
En beu!, die metgewelt haar Zufter had benomen 
Haar waardfte fchat, haar eer : en opdat niet zou komen 
2ijn fchelmety in t licht, had hy haar uhgefneên , 
Of uyt de mont gerukt het waardft' van alle leên , 
De tong. Moft Talameed' niet aan het leven lijden f 
Slechts om dat hy voorheen Laértis Zoon ten ftnjde 
Voor al.de Griekfche fchaar der Vorften had verwekt, 
En zijne boevery argliftig haar ontdekt. 
Onrechtvaerdige daad .' die niet en zal vergeten 
De redelijke menfeh, des Werelds ingezeten , 
Zo lang die aan zijn afleh zal onbeweeglijk ftaan , 
En daar het woefte rond des Hemels om zal gaan. 
Maar dit is al gefchied in tijden lang verleden , 
In plaatfen daar men nu nauaf en weet. Doch heden 
Is onze macht niet min. Ziet hierbequame tijd , 
Ep eenen rijpen oogft, het fchort alleen aan vlijd 
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L Y E N D E. 7 

En arbeyd, op dat wy onz' aanflag wel beleden , 
Endees gewenfchte tijd niet vruchteloos hefteden, 
Gy Dry tal heylloos waard in 't Thracifch Hof by my , 
Eu gy, mijn Zufter, front te Sparten aan mijn zy , 

. En te Corinthen, daar gy quaamt met fnelle wieken 
Van my ontboden. Gy in 't Leger van de' Grieken , 
Daar den konft-rijken Held zijns levens eynde zag , 
Omdat hy *s fchalken Helds loosheyd brocht aan den dagh , 
Met handen al gereet tot akelijk bederven , 
Tot woeden, moorden wreed, tot branden, blaken, kerven, 
't Is dijn beurt Eygenbaat, meed' een van 't helfch gefpuys , 
Dien niet de laatfte plaats voorwaar toekomt in't huys 
Der zielen afgeleeft, daar wy ons in^thouwen , 
Nu kondgy ons, door uw beftek, wat zönders brouwen , 
Daar door ons luft tot bloed word t'eenèmaal voldaan j 
Gaat heen, maakt ons de wegh en een gereede baan , 
Bekruypt enonderkruypt de innerlijke leden 
En de gemoeden van d'ontroerde Overheden. 
Gaat, alle die aan 't roer van dezen Lande ftaan 
Vervullen met uw gif, zo zal van (tonden aan 
Pees fchendens-zieke fchaar en ik aan 't woeden tyen. 
Ontelbaar is 't getal der Edelen die lyen 
Nu zullen om een moort. Grijpt toortfèn in de hand , 
En fteekt de Heeren huyzen in de lichte brand - 9 
Gelijk de lov'ren groen van onzen afem zooren , j 
Zo zal 't ontelbaar tal der Ed'len gaan verlooren 
Door ons bcftier. Gaat heen, en moordt/en blaakten bran<k 
Iaagt al den Adel wegh uyt dit verwezen Land , 
Verwezen altemaal ; hier is geen plaats zo heylig , 
Daar een ook voor ons hand mach wezen vry of veylig , 
En houd van't woeden op, voor dat de fnelle vloet 
De Rhijn een roode verw' krijgt van 't vergoten bloedt. 

fygenb. Heeft mijn vermogen oyt, Vorftinne, konnen blijken 
In zaken van gewicht, zo zal het niet bezwijken , 
Tot onzer aller dienft,- op dees bequame tijd. 
Vertrouwt uw dienares. De vaal-geverwde Spijt 
En brocht zo treffelijk een aanflag noyt te wege , 
Als ik volbrengen zal. Heb moed, het zal tedege 
Na uw begeeren zijn. Ik zal van ftonden aan 
De herteu Ucht-gewont nu onderkruypen gaan , 
Én fpouwen al mijn gift uyt op de Overheden , 

A 4 Ot 
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* GERAERDT van VEL2EN- 
Ofdie, die zullen hier het Rechter-ampt bekleden , 
Eu fpreken 't vonnis uyt van Velfens ondergang , 
Dat hem het gantfche Rond des Werelds word te bang. 
Al is dit vonnis recht na alle recht rechtvaerdig , 
Dat hy moet fterven om zijns Heeren moort lichtvaerdig . 
Enlicht'lijk evenwel zoud komen doch tot niet , 
Zo ik mijn krachten nietin 't herte vallen liet 
Des Rechters, die ik zo begoog'len zal zijooogen , 
Dat immers, of hy woud', hy met en zal Vermogen 
Anders te wijzen als 't geen ik hem iune fteek , 
En met hem heymelijk in zijn gedacht befpreek. 
Ik zie de ftraffers al gereet met felle menen 
In d'handen. Wraak. Hey,dat 's wel, zo mogen wy dan lenen 
Onz' heete dorft met bloed, dat ons geworden zal. 

jEm»*. Ik, niet de felle Spijt, brocht Troyen tot zijn val. 
In 't oordeel-wijzen deed' ik Paris reek'ning maken 
Na 't loon belooft, en niet gelegentheyd der zaken , 
Waar door dat hy Heieen tot zijnen loon bequam 
Die hy de Spartfchen Vorft met liftigheyt ontnam. 
Ik was dan d 'oorzaak eerft des vals van Troyas wallen ; 
Doe deê, na my, de Spijt haar werk eerft, doe moft vallen 
't Hoog-toppig Pergama, dat jaren zonder end 
Bykans geen ongeval of ramp en had bekent. 

Wraak. Wel, u zy dan de eer. Eygenb. Ik zal 't nu meê betteken. 
Dat zo lang Hollandt is, men weten zal te fpreken 
Van mijn beftek. Ik 't Recht alzo te buygen weet. 

Wraak. Ziet hier^ mijn zufter, de geweufchte proy gereet , 
Gevangen, en al voor onz' waterende tanden, 
't 2a trouwe Boden, rept nu dijn fchenzieke handen , 
Verfpreyc u wat van een, en loopt dan hier en daar 
In 't morrende Gemeen, dat gy haaft winnet. Maar 
Gy,Twift, en teelt voor al geen tweedracht by haar-lieden ; 
Want 't waar zo licht verkerft, en 't zoq gewis gefchiedcn , 
P at g v > gelijk ik, van uw wenfchen niet genoot. 

Twift, Weeft zorgeloos Vorftin, uw zorg die is te groot. 

Graaf van Cleve. Geraerdt van Velfen. Rey van Naerders , 
Kenemaers en Waterlanders, 

WAnneer ik overweeg 't verwhTelen der dingen , 
En 't zeltzaam luks-beloop in u, mijn vriend, zo dringen 
My tegeus wil en dank ifc Wanen uyt 't gezicht. 

Hoe, 
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L Y E N D E. 9 

Hoe, Nabuurheer ! kend' ik u onlangs niet voor 't licht 
En pronk des Edeldoms van dezen gautfchen Lande ? 
Nu viel 't licht dat gy raakt' om eene da.id tot fchande , 
lad'aldergroocfte fmaat die menfche lijden kan. 
Maar hoe ! dit was geen daad van een ftantvaftig man , 
Die hem verbijten kan. Waar waren doch uw zinnen 
Doe gy deez' aanflag eerft gedacht hebt te beginnen ? 
Waar was uw hoog verftant, en uw voorzichrigheyt, 
Die elk te roemen plag ? Waar was uw kloek bcieyd 
Om u begonnen werk voorfpoedig uyt te voeren ? 
Ik heb de tijd gezien dat niet een jacht van Boeren 
U hebben zou verjaagt, maar jaagd'ze zelfs voorheen. 
Maar, laas / als 't nood-lot tegen is helpt niet geftrcên. 
Hoe kan 't verkeeren ! 't is geieên zo weynig dagen 
Dat men u tegen zag, en dat meeft al uw Magen 
U zagen te gemoet met armen uytgefpreyd , 
Om u t'ontfangen naar uw dienften afgeleyd ; 
Dit was de rechte zy, maar nu is 't flinks gevallen* 
O wrede Nood-lot ! voor uw vierfchaar helpt geen kallen > 
Noch ook voorbidden, gy en zi jt met goet of lchat 
Niette vermurwen. Och, wat nood was 't, mochte dat l 
Maar gy en wilt om goet uw voorftel niet verlengen , 
•Al waar het maar een uur. En ook en zal geheugen 
Den Raad, ö Velfer Heer, dat gy te lijve blijft. 
II baten kan geen vriend die uwe zorg verdrijft 
Met ongegronde trooft. Beft is hy die in quaden 
Zijn vrienden onderftant doet met heyhame raden. 
Dit raad'ik dy, mijn vriend, wilt gy ontgaan de dood , 
Voor dees tijd, legt het hooft ootmoedig in de (choot. 
Cv. Vdf. 't Hooft leggen in de fchoot f zo moet my d'Hemel 
fchenden , 

Die my genadig zy: al zou mijn leven enden 
Binnen een ure tijds, zo ftort ik geen gebeên 
Nochtans om 't leven, dat en lijd mijn moed, ö neen ! 
Al waar my 't grootfte leet en d'hoogfte pijn gebrouwen. 
Maar zegt, mijn Heere, weet gy niet van mijnder Vrouwe , 
Mijn alderwaardfte fchat, waar datze zy beland ? 
Of zy haar noch onthoud in dit beroerde Land t 
Of datz'om zeker zijn, haar elders heen begeven 
Heeft i of dat zy al is (daar zy na wenfcht') om 't leven ; 
G. v. CUef, 'k Heb gifteren gehoort dat ay te fcheep gegaan 

A 5 Vao 
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io GERAERDT van VELSEN, 

Van 't Huys te Muyden was, zoo haart zy had verdaan 
De droeve tijding, laas! van uw onzalig woeden, 
En't mompelen van dc wraakgierige gemoeden. 
Z' is wifTlijk buyten fcheuts, maar ik en weet niet waar. 

G. v. Velf. Helaas ! G. v. Cleef Hoe ! gy verwacht geen lijden 
toch van haar , 
Zy is 'er becer aan als gy, wilt daarom ftaken 
Uw zuchten diep geput. Denkt om uw eygen zaken , 
't Is nu geen tijd te denken om een 's anders leyd. 

G. i/. K<rf/ Mijn Vrouw,geen ander is 't,haar is mijn zwarigheyd. 

G. v. Cleef. Beft gaan wy nu te zaam bedachtzaam overleggen 
Wat t'uwer vroomen dy ftaat vcor 't Gerecht te zeggen. 
Het was een fnoode daad , en 't was een ftout beftaan. 
Aan wien hebt gy de moort als uw Landsheer gedaan ? 
Nu overdenkt wat pijn zal u aanflaan te lyen , 
2o gy geen vond bedenkt die u hier van mach vryen : 
Gy hebt misdaan. G. v. Velf. Wel hoe ! een adelijk gemoed 
Wreekt fmaat en hoon , of 't fchort daar aan dat hy ziju bloed 
(Vuyle kleynhartigheyt) niet voor zijn eer derf wagen. 
Voor my, ik zal dees daad my nimmermeer beklagen > 
2o lang' een droppel bloeds in 't mannii jk lighaam is. 

G. v. Cleef. Reden. Nochtans hebt gy misdreven , dat 's gewis. 
Geen Ondcrzaat mach hem tegen zijn Vorft verzetten. 

G.v.Velf. Wel hoe ! is 't omde Vorft f leeft die dan zonder 
wetten ? 

Mach die zijn Onderdaan dan ftrafloos finaad aandoen ? 
6. v. Cleef. Ia hy,na 't uytterft' recht;maar hy moet dat verhoen 
Om zijn Gemeent'bet' m gehoorzaamheyd te houden , 
Die hem zuns lichtelijk verraderye brouden. 
A\ is 'et dat den Vorft al mee by wetten leeft , 
2o is nochtans geen wet die hern gebonden heeft. 
Dees reden die betaamt den Vorftelijken monde 
Te kennen, dat hy mee aan wetten is gebonden. 
2iet eens : Die na zijn zin de wetten breekt en maakt , 
Laat licht'lijk achter die, die ftraf zijns misdaads raakt , 
En of een wettig Vorft zijn Onderdaan al (chelden , 
't Betaamt den Onderzaat daarom niet te vergelden 
De fmaat met zulk een moort. G.v.Velf. De wet van mijn 
verftand 

Zeyd, dat men hem recht ftelt tegen een dwingeland , 
Dees wet heb ik ge volgt, ze zy dan quaad of goedig* 



G. v. Cleef. 
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G.v.Cleef. Wils wet baart mifdaad ; mifdaad ftrarTen overvloedig, 

Die cv by zwermen nu al voor uw oogen ziet. 
G.v.Velf. Wat is doch 't Hemelich febik : 't nood-lot was im- 
mers niet 

Geweeft, had Amftel met ons goeden raad genomen , 
Zijn wrevelmoed deed ons m dit benouwen komen , 
Li jd hy nu ongeval ik en beklaag hem niet ; 
Want had hy maar gewilt dit ware noyt gelchied. 
Oorzaak van wraak was't dat den dwingland hem benomen 
Zijn goed'renhad enhaav'. Wy hadden 't ook ontkomen, 
Hadhy naar Engeland te vlieden eens gezint 
Met ons geweeft, 't geluk veyld' ons haar jonir, de wind 
Eu 't weder was ons meê. G. v. Cleef. Mijn vncnd,die 't quaat 
wilkeeren 

Die moet ook d'oorzaak van het quaat zorgvuldig weereo. 
En ik beklaag dien Heer zo hy dies lijden imaakt - y 
Veel nutter had gy zelf uw wrecdeluft geftaakt 
Tot wreken, endenaanihg heyloos noyt begonnen , 
Die u nu lijden doet. G. v. Velf. O oordeel onbezonnen , 
En reden ongegrond l gy zond zo fpreeken niet 
Indien u, 't geen rny, van den dwing'land waar gefchiet. 
Brocht hy mijn Broeder niet bloeddorftig om het leven t 
Denkt hoe my fmerte dat ; maar ik heb 't hem vergeven , 
En dacht, een valfche fchiju brocht hem wel totdees daad. 
Daar ma komt hy noch weer en ftapelt quaad op qnaad , 
Veynft zich te zijn mijn Vriend, en zend my uyt den Lande , 
En onderwijlen brengt hy, ach met kracht tot fchande 
Mijn Echte HuysvrouWidenkt,mijn Heer, eens om dees fmaad. 
Waar 't u gebeurt zoud gy veibeet'ren wel mijn daad ? 
G.v.Cleef. Het gene gy verhaaltvan fmaad aan dijner Vrouwen 
Begaan, met reden wraak vereyften, en behouwen 
Hadd' ik u garen dies doe'k lagh voor Kroonenborg 
Met alle deze fchaar, en 'k draag noch groote zorg 
Voor uw lijf, dan ik ducht het is nu al te fpade 
En al te laat te zorgen. G. v. Velf. Zijt doch niet beladen, 
Mijn Heer.om my 4 my vroorat mijn mannelijk beftaan. 
En 't zoude noch gefchiên en was het niet gedaan. 
Ik woede noch op die, die my met fchennis quelden. 
R. v. N. O fnó verrader ! men zal u eer lang vergelden 
Uw boze daad, met dees uw trodè woorden al, 
Ik denk uw laatfte dagh niet verde wezen zal. 

"R.ey 
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I* GERAARDT van VELSEN, 

Xty van vrome Ingezetenen. £ en Edelvromemet 

hazr Dienjl-maatght. ' 

BEfchreyelijke flaat der vromer onderzaten 
En ingezetenen van dit bedroefde Land ' 
Nu Trouw, Onnozelheyt en Eendracht ons verlaten , 

DeWraak met haar gevolg weer komen in Haar (lede , 

Die licht in rep en roer de fteden ftellen zal. 
De Eygenbaat zal ook haar zaak zo wel beleden 

i,r a i al j Edeld n 0,n haaft fmaken d °en den val.' 
d Inlandfche Twiil brengt voort in onzen Vaderlande 

Een binnelantfcheftnjd, tot aller vromen fcha A - 
De binne andfcheftrijd wéér moorten vrouwe fchande . 

Daar allerley onheyl en ftraffen volgen na. 
Als God een Staat of land op 't dapperft' denkt te plagen, 

Verwekt zich muytery, en oproer in 't gemeen , 
Dat is voorzeeker , dat dit daldergrootfteïlagen 

Zi n die ons van Gods ftranend'handen komen heen. 
AlzuJke tijden zijn 't, laas / die wy nu beleven , 

Door onze zonden zwaar verdient voor lange tijd 
Denkt, Hollandt, dat gy van die God, die alles beven 

Doet, t'onrecht dus ellendig niet geflagen ziit. 
Wanneer men met de waarheyd naakt omdaan zal fpreken , 

hn hellen noch op d'eene noch op d 'ander zy , • 
Zo heeft misdaan de een in 't tergen, en in t wreeken 

Den ander, dat haar allebey brengt in de Iy 
Veel nutter haddet gy, Hollandtfche Vorft, gelaten 
t Ontroven d'hd lcn van haar vryheên in uw land 
En wéér tot hooge Haat te heffen d'ondcrzaten 

Min van waard y ; dat 's rechr 't werk van een dwingeland. 
Dit nebdy in ' t gemeen den Adel toegedreven , 

Dan in "tbyzonder noch een Ed le vrouw met kracht 
Oefchent, een boel te wraak, en niet daar toe gedreven 

Van heete minne, die op fchaamt'noch eer neemt acht, 
Zo ovcrgrooten (maad en kondequalijk lijden 

Zo edelen gcflacht, van yder een geëert. 
Den Adel in 't gemeen (lelt achterdocht bezijden , 

Herknauwend' 't oude leed, en met haar zamen zweert. 
Wat 's doch den wreeker en den fchender overbleven 
Van den veibolgen haat in 't reukloos hert gepaft i 

Niet 



•tl- 




L Y B N D & 13 

Niet goets, helaas ! den een die is alreê om 1 leven, 

En heek de dood gefmaakt, die d'ander wachter vaft. 
Pit zijn de vruchten van de binnelant fche ftrijden , 

Van oproer, twift en fchadelijkc muytery. 
Beklaaghelijke ftaat, helaas, bedroefde tijden ! 

Geen van de beyde deelen is van flagen vry. 
Maar 't beft dat daar van is, hier meed' heeft zich te moeyen 

In geener wijzen een vergeten onderdaan , 
Gelijk nootzaak'lijk heeft die gene, die in 't bloeyen 
Vóorheenen aan het roer heeft van het Land geftaan. 

tweede bedryf. 



Wraak. Eygenbaat. 

Een arger ding en is als flonen en verlengen 
In zaken van gewicht, wanneer men die te brengen 
Zoekt ter gewenfter eynd', daarom neemt nechug acht 
Opdeez' bequame tijd, en op uw voordeel wacht. 
Niet licht'Jijk komen weer alzulke goede tijden j 
'Zo gy die reukeloos nu eens voorby laat glydcn.' 
Mijn waardfte Zufter, toch wel op uw zake paft. 
Den Velfer Heer zit nu al inde kluyfters vaft 
Gefloten, daar op zich de bitt're haat zal wreeken } 
Doch zonder u bleef noch 't bégonne werk licht fteeken 
Dat u zo wel als my eeuvvigli jk fpijten zou ; 
Dies denkt dat ik u voor mijn waardfte bode hou. 
Zo gy deez' aan/lag eens na wenfehen kunt beleyden , 
En doen onz' oogen in het woedig moorden weyden , 
Dat is voorzeker, dat die'tfcherpft' en 't bitterft' wreekt 
Dien gy uw 's lozen raads vergift in 't herte fteekt , 
En dijne gaven fchoon, als ftaten van vermogen , 
Als Oofters gout en dierbaarheden ftelt voor oogen • 
Maar noch dient op een zaak uoptzakelijk gepaft. * 

Wat is dat toch f VVraak.Dat gy uw aangezicht vermaft. 
Oymoetdoch meteen fchijn van Godsdienft, t'aller plekken 
IJl van rechtvaerdigheyd, uw wezen overtrekken 8 
Want meuwers, alsby ons, moogt gy in 't openbaar 
v ry wand len onvermomtj zo moet gy ook by haar 
JNiet wezen naakt ontdekt, wanneer gy zi jt in 't werken • 
Want zo men uw beftier of by-zijn ko^e merken ' 
4o wat den aanflag niet, en de gelegentheyd 

Die 
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24 GER AERDT van VEL ZEN, 

Die ons den hemel heeft zo jonftig toegeleyd. 
Ey, maakt u vaerdig. Ziet, daar 's eene van de mannen 
Des Raads, nu zal men, denk ik, haaft de bank gaanfpannert 3 
Legt nu uw kracht te werk, toont nu eens wie gy zijt. 
Hier hebdy waarde ftof, daar toe bequame tijd. 
Zijt gy gerect ? gaat aan. Eygenb. Ik en zal niet bezwijken , 
Of zal de Hel met nieuwe Borgcry verrijken. 
Hoe ftaat myn' ftixel ? VVraxk. Wel. 
Eygenb. Wy zullen niet alleen 
Verreyzeti hellewaarts. Wraak. Dat denk ik ook. Gaat heen. 

Landt fchry ver. Een vxn de VVelborene Mannen. Eygenbaat. 

DE Oude gingen de gelegcnthcyd afmalen , 
Om te bcrooncn dat tf niet was t'achterhalen , 
Aldus : Een fritfche Maagd' m 't voorhoofd dik van haar , 
En achter rugge kaal, zo dat die geen, die daar 
In het ontmoeten haar niet hadden waargenomen , 
De zelve niet zo lichten konden weer bekomen. 
Haar onftantvaftigheyd beteekent, dat zy itaat 
Beneden op een kloot, daarom neemt rijpen raad , 
Terwijl den Hemel, en de tijd het dy vergunnen ; 
Anders beklaagdy 't licht, wanneer gy niet zult kunnen 
Die nemen, en clan was het veel te laat beklaagt. 
De tijd genaakt vaft datden Raad hier is gedaagt , 
Waar ik verdagvaart ben om my te laten vijnen , 
En gy als eene van de waardlte zult verfchijnen. 
Ik denk het is om aan tehooren het bely 
Van Vellen, over zijn vervloekte moordery. 
iVVdb.M. Dat is t. Landf. Wel , zo en kan t m aller voegen 
wezen 

Niet achterdeel ig voor ons tween, dat wy in dezen 
Ons wat bedenken op het geen dat in den Raad , 
Daar redens klem vereylclit, ons nu te zeggen ftaat. 
j WeW. M. Dat 's waar, de achtloosheyd heeft ons dikmaal be- 
drogen. 

Derhal ven dient een zaak wel rijp'lijk overwogen 
Hermen die fpreken zal 4 en dies te meer beleyd , 
Om datze in den hoogen Raad zal zijn gezeyd. 
Dus, Meefter, gy zijt in de wetten wel ervaren. 
Zegt my eens hoe dat wy t met Vclfeii zullen klaren , 
Dat ons daar over kom geen ongeval aan boort , 
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t)aar vreez' ik grootelijks voor. Landf. Niet met allen. Hoort, 
Men zal hem gaan voor 't eerft wel fcherp'lijk ondervragen , 
,Över de daad die alle vromen vaft beklagen. 
Dan zal men haaften, dat men de verdiende dood 
Dezen Verrader boos voort op den halze (loot , 
Terwijl gelegentheyd en tijd haar openbaren. 
VVelb.M. Maar zegt, en kan ons uyt ditdooden geen bezwaren 
Voortkomen ? ganfch beducht ga ik die dingen aan. 
"ygenb. Mijn Heer, met alle niet, ik blijv'uw borge ftaan > 
Datditbeftaanu zal berokk'nen geen verdrieten. 
Veel eerder moocht gy dezer gaven Vvat genieten , 
Die ik zo minlijk tot toezeggen u vertoog, 
c VVelb.M. Dat 's wel : maar och, ik vreez' dat dees zijn fchoon 
in 't oog ; 

Maar datze naderhand den menfche zuur opbreken. 

tmdf. Laat deze gaven na. Hoe ! zoud gydan nu fpreken 
(Hemel is 't mogelijk! ) den Velfer Heer te baat ? 
Dat deed gy niet, indien gy wel dacht op de fmaad 
En hoon die gy van hem voor dezen hebt geleden , 
Maar zoud in mijn voorneemen en gevoelen treden. 
Ik loof niet dat een menfeh kan grooter (maat gefchiên , 
Als alle dijn gedacht endy gefchach van dien 
Vervloekten Moorder, die altijd u t'omicrd rukken 
Gepoogt heeft, en gezocht met lift of kracht ^ontrukken 
De Vryigheên, die u van oudsher quamen toe ; 
Ia zelfs uw goederen, i VVelb. Af. Hoe vaart gy uyt. Maar hoe i 
Men mach doch aliezins jich 't quaadftc wel voorfpeldcn# 

Landf Ia hy zou uw verkeerde goedheyd licht vergelden 
Met noch een grooter quaad, zo g hem te lijve fpaart. 
Zijn dood is dy en d'uwen 't opper fte welvaart , 
En voordeel, zo men't wel inziet. Dit moet gy denken. 

JLy^enb. Daar toe denkt voor t gerechte recht aan u te fchenken 
Den Hemel zulk een fchat en deze gaven eeL 
Doet eens uw oogen op, en overpeynft hoe veel 
Onheyl en ongevals zijn leven u kan brouwen. 
Zijn leven is uw dood, zijn doot uw leven. Rouwen 
En zal u nimmermeer zulk een gerechte daad. 

1 VVelb. Af. Wel, hier is een dan die hem op uw raad verlaat. 

Landf. Zo ghy hem 't leven neemt, dat gy hebt in uw handen > 
Behoud gy dat gy hebt, blijft Staten van de Landen, 
En buygt daar van het toer naar wil en wenfeh altijd* 
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16 GERAERDT van VELSEN, 
Dan daarenboven noch gy word van die bevrijd , 
Die maar uw eer en goet u zoeken te ontroven. 
Denkt liever hoe gy zult den Hemel dankbaar loven , 
Die dees gelegentheyd n toegedragen heeft. 

I Welb. M. Wel dan, ik ben gemoed, ik Wil niet dat hy leeft. 
Zo 't oordeel aan my ftaat zo zal hy zeker fterven. 

Landf. Wel aan, dat 's wel. En door zijn dood zult gy beërven 
Goed zonder eynd', en eer, en waerdighcyd, en ftaat, 
Daar twijffel ik niet aan. Maar zier, den gantfehen Raad , 
De Graaf van Cleef, helaas ! ik ducht als ik gefcheyden 
Van u ben, zal u die met fchoone fchijn verleyden , 
Die zoekt zijn leven maar, en dat is uwe dood. 
Klamp an, gy zij: te goet. i Welb. Af. O neen , ik heb geen 
nood. 

Bepraat en zal ik nu van niemand kunnen wezen. 
Landf. Wel aan, dat 's wel. Nochtans leef ik in duyzend vrezen. 

Graaf van Cleef. Diederik van VVafjemar^ Bur%-Grave van Rijn- 
land- De Raadt van Voelhor ene Mannen. Landt fchryver. 
Reyvan Isaerden. 

HOe dapper ik my heb gedragen voor 't kaftcel 
Van Kroonenburg, dac weet gy Heercn nu ten deel j 
hu deze fchaar, die met my was aldaar in 't ftrijden. 
Geen arrebeyd en heb ik my ontzien te lijden 
Tcndicnflen te geval van 't lieve Vaderland % 
Tor ik u-Ucdcn heb gelevertin der hand 
Den Velfer Heer, die met een felle moed ontfteeken , 
t'Eencmaal onbedacht, zich heeft beftaan te wreken 
Ov er zijn leed , op die waar op niet vallen mocht 
Met recht de wraak, indien hy : t eerft had overdocht. 
Maar alzo haalt een ziak is eenmaal quaad gevallen 
Tot onluk, kan ze niet, dat weet men wel, met kallen 
Verbeert of gebracht zijn in haar oude ftand. 
Der hal ven bidd' ik u, gy Heeren, dien dit Land 
Wel te befchutten ftaat voor onluk en benouwen , 
En nutter zoeken vreed', als fbatfen onderhouwen , 
Dat gy den Velfer Heer geen ftraHe doch zo zwaar 
Werpt op den Ed len hals, als hy verdient heeft * maar 
Bewimpelt eerde ichultmet krachtelijke reden 
*Die hy tot wreeken had : wilt in de weegfchaal treden 
Van bilüjkheyd, en let zo zeer niet op de daad > 
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Of op de moort, als op d'ondragheli jke fmaad , 
Die hy voorheenen had van zijn Landsheer geleden. 
Een Rechter volgt niet meer het ftrakke Recht, als reden 
En billijkheyt. Dit dunkt ray beft te zijn gezeyt 
Tot voordeel van 't Gemeen in der gerechtigheyd ; 
't Volbrengen ftaat aan n ,ik hebbe maar geraden 
I Om te verhoeden 's Lands al te bedroefde fchaden. 
Doch ik beneene niet dat ik den Velfer Heer \ 
En 't Land wel gaaren in haar oude ftaat zag weer. 
Door ftraf kan doch de Vorft niet wederom in t wezen 
Gebracht ziju , hy blijft dood. LandJ. Wel hoe .' wat zal dit 

wezen , . ^ 

Mijn Heer? Ey Heeren fpreekt. % Welb. M. Wel Grave, 

Wat is dit? 

Den Moorder heeft verdient dat men hem niet een lid 
Aan 't goddeloos lichaam laat blijven ongefchonden. 
Doet gy uw oogen op, en ziet eens op de wonden 
Die hy gegeven heeft aan ons Landsheere goed : 
Aanmerkt, hoe heeft hy op dit Eed'le vat gewoed. 
Men zal hem dadelijk doen uyt de kluyfters halen 
Hier boven voor den dagh, om hem te doen vertalen 
Hoe dat zy toegegaan de fnoode moordery 
Van hem begaan, en wat de oorzaak daar van zy ; 
Wat ons gerokkent heeft dees onverwachte fchaden : 
Dan zullen wy daar na over de ftraf beraden. 

: Welb. M. Gaat heen gy-lieden , haalt den Booswicht voot 
den dagh. , , , 

R.v.N. Wel aan gy Heeren. xVV.M. Graaf , en maakt docö 

geen gewag 

Van dus t'ontfchuldigen den Moorder overdadig. 
Wy zouden immers zijn in ongena genadig , 
En maken tot een poel van godloosheden 't Land 
Dat zo gezegent is ; en ook geen kleyne fchand 
Zal op uw ganfeh gedacht en u zelfs nederdalen , 
't Gemeen zal fchandelijk uw goede naam afmalen , 
Verdonkeren uw roem, zo gy niet af en laat 
t'Ontledigen van fchuld deez' eereloze daad 
Wy Zouden ook niet min zijn op u zelf gebeten 
Zo gy niet af en liet. O. v. Cleef. Och had ik dat geweten l 
Ik hadd' u nimmermeer gelevert in der hand 
Den Velfer Heer, maar toen veel liever na mijn Land 

B Hem 
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* GERAERD van VEL2EN 

Geen menfch met k aoen weêr ter Por a^ . 
Ik acht den Hemel h^S^^^T^ 1 
^ k XÏ? hdaaS ! 3 * hoorder, zydy 
Beladen en belaft met zo veel zonden zwaar 

TtSfr g7 r °? I ? kki 8 hooft Mau onder op kond beuren 
Mrg-Ör. Gy hebt, met u beftaan, bereydet ro U l„ 

Niet u, of ons alleen, maar alle het Gemee?, ^ ' 

Dat nu uw leven weder eyft met groote réén 

AI zoudenzer haar zelf met alle't haar inbrökken 

Gy hebt ons all> onz> hoop, tnk> heyl en luk ontdokken 

Geparft van eygen haat. Waar krijgen wy nu weer * 

tenen zo goeden en zo goedertieren Heer 

Als ; uw moortdaad'ge hand gebracht heeft om het leven f 

Den Hemel wil ons weêr een zulken goeden geven * 

Zo nm wy wel vernoegt met het verfregeX * 

ri 5 ?' £ d ï ^ l0< ? flk weI ' ^ was daKaerien ff od 
Gy Reekels, hy heeft u eerft macht en goed geaevf n 

En tot zo hoogen trap van waerdigheyd verheeven * 
Den Adel u ten dienft verdrukt , % ,s reden d an * 
Dat gy zijt dankbaar, en zijn ziele lover, van 

i>relen7 epaft ' * ^ * Y ° iet d " dit 

• Sfuf"' ? ff* eenS ten zuuröen °P «ocht breeken ? 
Uw leven hebben wy m onze macht en hand. ' 

1JC brand? eVVCld ' lk v ^snochftaal, noch 

Ik weet ik zal by u toch geen gen5 verwerven, 
ik ben de dood getrooft. En als ik doch moet fterven 
Zo word mijn moed!g hart, vol van ontftecken bloed 
(Als ik uytvaren mach) noch lekkerlijk revoed 

2 ffT^-ft Z1Ct L ' fï P" fuwkra cht loosdreygen. 

3 Ai U mü is krachteloos , gy zijtons nu eanfch eyW 
In onze handen is uw leven en uw dood XR ' 
Gy hebt ons Vaderland van fcherm en fchilt ontbloot. 

V ' * ,j ïkven g deCZ ' hand hCefC he,ïl g€bracht ° m 

4 rr«ttv 
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L Y E N D C 

r^.MXandfchry verschrijft dat op.En wat heeft n gedreven 
I Zo reuk'loos te beftaan deez' godde oze daad . ; 
I v Velf. Wat * wel hoe ! vraagt gy dat ? wat anders als de haat 
Die ik in 't lierte droeg, en die hy daag'hjks voeden 
Met quelling, tergen, en zo ongenadig woeden 
Op al den Adel, eH inzonderheyd op my • 
Niet denkend' dat ik van zijn naafte maaglchap zy. 
Wat dat hy zy geweeft blijkt klaarlijk uyt de daden 
Die hy bedreven heeft. Ondankbaar der weldaden 
Aan hem bewezen, brocht den rechten dwingeland 
Mijn Broeder tot 'er dood, mijn Huysvrouw tot de fcband 
Met kracht, en dat noch meer,een Byzitte gevalle. 
Waar toe zo veel gefpreeks f mijn voorfpoed waar u alle , 
Tot tegenfpoed geweeft ; en nu is uw geluk 
Een fchijnbaar' oorzaak van mijn al te lijden druk. 
Wat zee ik? >t is geen druk. Ikben aldoor-gebeeren 
Door hartzweer en verdriet. Gy Rechters, gy zult weeten 
Dat ik, die op gevaar of pijn noyt heb gedacht , 
Nu noch dijn dreygen trots vanftraffen niet en acht. 
VVelb. M. O Velfen, buldert vry, het zal het laatfte wezen , 
Dat zoud' ik lichtelijk van uwentwegen vrezen. 
Zandf Gy kent dan dat gy hebt begangen met 'er daad 

De moort aan onzen Vorft, die voor uw oogen ftaat S 
C. v. Velf, Ia, en het rouwt my noch niet dat ik heb gelteeken 
Deez' wonden. End'oorzaken, die my deden wreeken 
Zijn nu verhaalt. Landf. Wy hebben nu genoeg, i VVtlb. M. 
Doen wy ? 

Dat hy dan weder fluks gebracht ter boeyens zy . 

Gy luy verzekert hem, dat hy ons niet ontvhede. 
G. v.Cleef. Deze verwaantheyd, vriend,kan u niet goeds bedie- 

Bezadigt wat, de zinnen die zijn op de loop. (den. 

Quaatfpreeken helpt hier niet, geeft liever beter koop. 

Den Raad is ftecht, die zoud gy lichtelijk bepraten . . . 
I Wdb. M. Gaat voort. G. v. CleefMet fchone woorden.G.uF. 
Dat zal ik wel laten. * 

Hoe, Cleeffche Graaf! daar toe te eêl is mijn gemoed , 

Dat ik die Boeren grof, tot ploegen opgevoed 

En niet tot rechten, bidden zou, dat kan niet wezen. 
G. v.Cleef Zo mocht gy 't u wel licht beklagen, zoud' ik vrezen. 
Cv. Velf. Dat hebbe zijd beloop.. Landf. Mén zal van ftonden 

aan TT 

B z Het 
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*o GERAERDT Tan VELSEN 
Het vonnis tot zijn laft hier vaerdig maken gaan. 
Geen arger ding en kan als floten zijn in dezen. 

* VVMu °iv° S °? k kan ac »terdeelig wezen. 

iLdï ™' i VrCeS den AdeIi , want «aat aanhang is te groot 
iSriH "rS' Vond , beacnkc > «üe'o van defe noof 

nLtl7 y A Varen VOOn > noch rl iP eli J k be «*den 
De zaak hjd enigzms vertrek , maarniet te veel. 

a rrlTfè m,S p aad , Zdf roe P c wraak «"et open keel. 

3 M Doet zyf wel aan, de tijd vereyft dat vv verlchevden 
Uyt deez' verzorgde plaats, en duidelijk verbeken 7 
Wat ti,t ons leeren zal, die over deze daad Y 
Ons wislijk geven zal den alderbeften raad. 

Gra.ifvanCleef. Lttndtfchrijver. 

M n fter ^ i b ?f m ï e ! n man ' ervarcn 10 de wetten, 
ri. •f ll i kheyd altl ' d 111 ' c hart ha ^r plaats te zetten, 
De bilh)kheyd vereyft dat men meêdogend' zy 
Met die, die men bevind gefcho ven in de ly 

i52v& Gy ' ?\*-? a , maD 10 Rechteu «er ervaren , 
Met Vellen medelijden hebt in zijn bezwaren 

Maat niet uw oogen op de reukeloze daad 

Die hy begangen heeft ; maar liever op de fmaad 

Ql T dCn V ° rÜ COCdreef ' vo1 ou ^n haat, voor dezen - 
Betront op mijn gezeg, 't zal n geen fchade wezen. 
Bepleyt na 't ftrakke Recht zijn faalgreep niet zo zeer 
Als oftueygen zei fs ging aan. Umdj. Wel hoe, mijn Heer ' 
Indien de zake ftond aan my alleen te wijzen ' 

?lrZn iet TT Cht 'J k "? den Raad aa "prij Z en 
Met Velfens daad wat door de vingeren te zien! 
4k zou zijn luk zo lief als uw Genade zien. 
Ik zal mijn gonlt en mijn genegentheyd betogen 
Ge ijkgy merken zult. Maar, laas ! 'k en zal vermogen , 
Dat ducht ik iet te doen. Graaf. v. Cl Den Raad beftaat 
uyt plomp 

En onverltandig volk. Hy is gelijk een klomp 
Van werkelijke ftof, waar uyt kan zijn gedreven 
Al wat men wil. Zo gy hem wilt uw gunfte geven , 
En dienftigzijn, hoef ikof hy te vrezen niet. 
Ik zie den Raad altijd op uw gevoelen ziet. 
Hoe onverftandiger hoe lichter om te praten, 

XJHtdf, 
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UM Ik weetniet Heer.Hoe zeer meentgy doch ^dat zy haten 
Een die haar fchendig en moetwillig heeft berooft 
Van haar Lands-heer, en haar rneêwaardig Oppernooft r 
De wraak heeft haargehuyft alreêm haar gemoeden. 
Den Velfer Heer komt die noch daar en boven voeden 
Met zijn vermeetele verwaantheyd, die hem zal 
Veroorzaken wel haaft zijn droevig ongeval. 
»r Paft een eevangen niet zo ftout en fel te fpreeken. 
Gelooft dat vry fmi jn Heer, den Raad die zal dit wreeken : 
Zy zijn de Rechteren, en hy is overheert. 
Met reden willen zy dan van hem zijn geeert , 
En met gebuygzaamheyt ontzien. Zy zijn 's Lands Staten. 

Graaf v. Cl. Dat 's waar i maar die 't haar gaf te zijn, heeft haai 
verlaten. 

Denkt dat deez' eer haar niet van oudsher toe en quam ; 
Maar d'Edeldom van 't land, diez' haar licht weêr ontnam , 
Zo niet een deel daar van nu vaft zat in de banden , 
Een ander deel uyt vreez' gevlucht in vreemde Landen. 
Maar daar toe is de zaak nu al te veer in 't veld 
Verloopen. Landf. Dat .mijn Heer, was openbaar geweld. 
Graaf v. Cl. 't Was niet. Maar 't was geweld dat haar de Vorlt 

Voor d'Eed'len, 't roer van 't land .Landf Mï]n Heer,dat zulks 
eenszeyde 

Een min van ftaat als gy, als mijns gelijk, of ik , 
Die was om lijf en goed in eenen ©ogenblik. • 
Kenn» ik den Raad te recht zy zouden 't fcherp»lijk wreken. 
G.v.Ö.En nochtans is 't alzo.Maar nu,mijn vnend,dit fpreken 
Is t'eenemaal onnut en vruchteloos, de tijd 
Naakt dat gy weder in den Raad befcheyden zijt , 
Daar men u vvislijk met verlangen zal verbeyden. 
Ik houd' u op te lang. Dus bidd' ik, eer wy fcheydeo , 
Verfchoont toch Velfens zaak, 't zal u tot voordeel zijn. 
Vaart wel.Z^wrf/ Vaartwel. Gy hebt de .rechte man aan mijn. 

DARDE BEDRYF. 

tandfchryver. Raad van VVelborene Mannen. Diedrickvan 
Wajjknaar, Burgh-Grave van Rhijnland. 

W At is 'er vrolijker, als dat 'er een gebiedé^ 
Met aanzien en ontzag over zo veele lieden , 



B3 



Daar 
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GERAERDTvan VELSEN 
Daar onder zich het lijf van 't algemeen verneêrt , ' 
Dat hy, niet anders als een levend' hooft, behee 

S± Tx5 D W r llleloos Z1 i° d'ttdi leden 
Behalven 't Hooft, en kennen haar onwaerdigheden 

Daar W U l ^ lK haD ^ ***** aa » fd 

Daar d'Opperheydby ftaat * dat' s >t Hooft, en zonder dit 
Kan 't hghaam niet beftaan, hoewel dat dezer leden *" 
De zommig' m waardy d'and'ren te boven treedt 
Niet anaers moet het ook gaamn een Graaflijkhevd 
Of Vorftendom daar elk de Opper-overhe^d' * * 
Den Vorfte toeftaan moet. De minder Onderzaten 
Zijn leden niet zo eêl van >t lichaam ; en de Sta en 

OffZo? ffiSf har£ Van 'J llchaa,n ' 11 
Over £° 5f thart m ' C m ^ nfchll i k iKhaam wel voogd y 
Over de and'ren voert, zo kent het hem gefchoven 8 7 
Gebuygzaam onder 't Hooft nochtans, dat hem te boven 
Isocli treedet invyaardy. Zo moet gy, Heeren, meê 
( Wy zijn een hoofdeloze romp ; te dezer fteê 

K , verk , lezen ^ ve f r een «ooft, dat n behouwen 
Machmdeez' waerdigheyd, daar gy inz-ijt benouwen 
Et, onluk weeren af, behoeden u voorfchaS ben ° UWen 
Alet itranen dwingen den hartnekkige, C ena3 
Den vroomen neérgebukt te toonen, te verpletten 
d Hovaerdigen, en weêr uyt 't voet-pad op te zetten 
Den nederigen. Ziet, met een verheven borft , 
fcn luyder keelen. eyfcht nu Holland weêr een Vorft 

Se lon„ fl ? 5 ma i h ' r Ml 'i n Heeren > denkt ^ Landen , 

verderving, ondergang, en tot verwoemng heel. 

nï? ^ en> gUnt het Land ' l 2 een * e y ft m « open keel , 
, «SS Z fi W nUt Cn ° tot gfooter voordeel wezen. 
i v Velb. M. Maar zeght , Landfchryver , ftaat ons ook onluk te 
vrezen r 

ftïStt G k? S** 1 mi,n HeCren * Waar zoüdc dat ontft aan ? 
z2z£ ui Wat weten w y moet zich wel te recht beraan. 
i vvih A^ n Jl? dlg,ee ? moet ' C zwaert tot uvv befcherming voerë, 

Lmdf En zijn >t r Gy die dit zegt die hebtze aldermeeft. 
Noyt in zo groot gevaar heeft uwe ftaat geweeft 
Als nu. Wie Sal u doch in deze ftaat behouwen ? 
Doet vry zo 't u behaagt : maar 't kond' u licht berouwen , 

Indien 
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L Y E N D E. X3 
Indien CY alzins volgt 't richtfnoer van u verftand 
Enwü. 3 *W Ai. Hoezo? Undf. Alzo. MijnHeeren, 

dit 'suwftand : 
Indien dat gy u niet verziet in deze dagen , 
En al den Adel uytden Lande gaat verjagen ; 
En u rechtvaerdig wreekt over de fnoode daad , 
Aan uw Landsheer begaan, dit u te wachten ftaat : 
Zo ey den Adel laatuyt mededogen blijven 
In haar bezit en land, de zelve zal u drijven , 
En parflen uyt deez' ftoel : die, wien vanouds toequam 
Die te bekleeden, u die licht'lijk weer ontnam. 
Dit 's 't eene padt tot quaad. Zo gy , ter ander zijden, 
Alle den Adel, zo 't behoort te zijn, laat lijden • • 
Brengt haar om lijf en goed, en jaagt haar uyt het Land , 
Zo wacht gy haar altijd voor vyandop de hand j 
En zo het nood-geval haar niet zo lang te leven 
Toelaat, zo zullen 't doen haar Kind'ren en Na-neven , 
Deez' zullen nemen een rechtvaarde wraak in ichijn 
Over verdiende ftraf. By haar zal altijds zijn 
Niet eoeds voor u, maar altijd arg en lift geweven, 
i VVdb. M. Wat weet gy dat f Landf. Dat heeft my m den mond 
gegeven '■ , 

De Graaf" van Cleve t'hans, die heeft het my gezeyd i 
Ia, zo te zeggen, my wel fchamper voorgeleyd ; 
Ia, dat meer is, en dat noch onder ned'rig lmeeken , 
Dat ik in Velfens zaak ten beften wat zou fpreken. 
Mijn Heeren, overweegt by u den aanflag boos 
Eens van den Adel, dat gebroedfel eerelocs. 
' Wat zal 't u met 'er tijd liftig' aanüagen brouwen , 
Daarom is 't nodig dat gy een, die u behouwen 
Mach, voort te zaara verkieft. Zo gy dit achterlaat , 
ls »t deerelijkgefteltmet u, en met uw ftaat. 
Dan zijt verzeekert, dat den Adel uytgebannen 
Van ftondèn aan zal met den Etfheer zamen fpannen , 
En ubekrijgen om dit lieve Vaderland , 
Zo 't niet met vrede mach, met kracht ter rechter hand 
Te brengen weêr daar 't hoort. Hier hebtg' u voor te hoeden. 
Dat meer is, tot haar wettig Erfheer de gemoeden 
Der Onderzaten zijn genegen van natuur 
Altijd, dat 's wis. Daar toe een yder nagebaOr 
Vorft zal hem licht in zijn gerechte zake ftijveu, 

B 4 t0 
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A 4 GERAERDT 



van VELDEN, 



ril, l ' Uyt Roed > be21t ' a «yt uw Land 

D.t zal u zekcrhjk weervaren, dit is - t "n? ' 
Van mv voorncemen, niet als hartzeer en ellend" 

Jf? d * d « ™«<"chen (tem met rechtte boSalt ' 

vromen y ^ WlS * De vrome van de 

GelXn^l k0men L VOOIt - Den Arend onvervaart, 

2e eens JlZZ ^ gC ? 1 bI °° de DlIy ve " *>aar t . 
Aitc eens wat dat deu aart al doet : de jonge Paar^r, - 

In v«oomhe„ in >t gemeen na haare teffis fardé, 

A evd die hr??r k3U ' nen 10 de Kind ' ren zien - 
Ter aardó n/" 6 2?S Va ? ° nzen Vorft B^ooten 

i u 6 ' Uyt hem 15 vvc derom gefproten 
Een alzo braven telg, i n overvloed verrijkt 
Met leveren van deoght, zo dat hy geenzins wijkt 
Ons l\t l ° VerI 1 n u' W dcUcht en vromigheden. 

Fn Zvlrf ZaI hy met deze lov ' ren Sleeden 
En overfchaduwen, tot ongemeen profijt 

Hv » n r**" dat beleeft een droe ^n tijd. 
Hy zal u alleuns voor ongeval befchutten 

Uw waïrTf 0Cdifihey£ met m ' Ien ond «mitten 
^Sife? Maar L Z ° ^ * achterlaat, 
u? ! ,, (he,aas ! ) 10 een bedroefde ftaat 
Hy is 'talleemg die u daar in kan behouwen. 

Zijt 
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iZiit dan gewaarfchuwr, 't mocht u lichfhjk namaals rouwen, 
En leed zijn t'aller tijd. Hier op zijt wei voordacht. 
YVelb M.'k Zie dat men hier van niet als alles goeds verwacnt, 
4* lEn datonz' heyl is in den jongen Vorft begrepen, 
iDaarotnme dunkt my dat het fchaadlijk is te (Iepen 
I Ja deze zake. Landf. Wel wat dunkt u? Burg-Gr. Ikbelluyt 
J Oirboor te zijn dat men des Graven Zoon roept uyt , 
j !' Voor wettig Erfgenaam van 't lant, by zijnen Vader 
i Bezeten- omgebracht, helaas ! van een verrader. 

Ditis mijn zeggen, en dit dunkt my goed. s VveW.M.En mijn. 
Het kan in geener wijz' ons achterueehg zijn. 
Landf. Welwat zegt gy daar toe ? x Wék. M. Dat ben ik 

ook tevreden, 
Bewoogen, Schrijver, door uw krachtelijke reden. 
Watftaatonsnutcdoen? Landf. Ik zal van ftpnden aao 
Het fchrift, dat daar toe dient, gants vaerdig maken gaan , 
Om af tekundigen van plaatfen hoog verheeven , 
Als puyen, en omdat alomme aan te kleeven 
.Op fteden daar men zolkste plakken is gewent , 
/Met ftraf daar by, voor eikdie uw bevel-lchnft fchenr. 
]Welb. M. Landichrijver, gy weer raad tot allerleye zaken 
*£<*C>r nw verftant, gy zult dit, zonder ons, wel maken i 
Wy zx ^en daar niet voor, en laten 't op u ftaan. 
Ltwdf. ZiJJ argeloos, 't zal wel en fpoedig zijn gedaan. 

Wraak Rey van Koerden , en Waterlanders. 

OP, op, weemoedi g volk, op, op, te dezen dage 
Is 't dat kan eyndi^n u al te droevig klage'. 
Wat toeft gy i maakt u op- h jm voegt u aau de zy 
Van die u gunftig is j verzelfchapt u met my ; 
Ik kan door deze fchaar u in dit wezen helpen , 
De beeken, vlietende af van brakke tranen, ftelpen. 
Ziet wieden bodem van uw Vaderland betreed , 
Het is de Wraak, ö volk, dat van zich zei ver weet , 
Door 




t jij v^i* v uuuu vau luawut. m v M ** w ^*- w rb 

Die in een ogenblik kan alles, wat gy klaagt , 
Verbetren, en daar op doen al uw weenen enden ; 
Vermits zy door haar raad haaft zal ter aarden zenden 
JDe goddeloze ziel van dien verrader boos , 



Dic 
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x6 GERAERDT van V E L S E N 

Die door zi jn handen u gemaakt heeft hoofWeWc 

F„ u ' k,e0 1* h * heeft ontdomcnWen H« r 

P Üeyg. f en' n 4 * * * 0611 ^ d"e «1 d| 

w y zijn t Oemeen, zy znn den Raad t/jtv^^/. v-r 

En zal den Raad « Veïfen's leven nTefon™ N ' Tnni 

ïftS ^ Ud ' ï^neyd u 20 ^ vooren kloen ' ( 1 

Ik hebbe vaft aireed' u-lieden 't padgeinVaf? 

Indien gy nn uw voorftel te vervordSaakt' 

Merk ik gy zijt een volk van all> ondankbaTrheden 

En flofTen opgeleyd. Wel hoe ! 't is immer reden ' 

Va'n'ï.e T h T rd ,! 8h , eyd 8^ Weder eyft dedo^d 1 
Van die, devyelk u heeft van al nw heyl ontbloot 

V«rade^k o k'T' h3d "7 Vad - omt; le^n 
verraderlijk gebracht, enzoudt gy niet het leven 

Dien Moorder neemen weer ? De Vorft is n et al een 
Uw Vader, maar een Aards-befchermer v4TGe m eeu 
En ydcronderzaat, die voor hem moetenen yg^n ' 
Zo gy dit o verweegt, zal uwgeweeten tuygen , 
Dat duyzend tuygen is, dat gy met groote reên 
Het leven weder neemt, als leden van >t Gemeen , 
Van dien Verrader, die uw Vorft en Hoofd om t leven 
Moortdadig heeft gebracht. Den Hemel wil u geven 
Oedienftig in den zm het geen u beft gelijkt 
Maar zceker is 't indien gy van mijn raden wijkt , 
Dat gy uvv reuk loos doen u namaals zult beklagen. 
lï » i T'^ï? z, ing ein ocd,wy zullen 't voor gaan dragen 
Wen Raad, den Hemel guun' ons daar op goed befchevd. 
Vaart wel, Vorftm, tot flus. Wraak. Hoört hier, hoort hier, 
vcrbeyd. 

Zijt wel bedacht, gy moet het op 's Lands welvaart leggen , 
Zo zal den Raad uw voorftel u voorwis toezeggen. 
Gaat heen, ik heb u nu wel onderrecht de zaak : 
Laat u niet pa yen met beloften. R.v. N. Wraak, wraak , 
wraak ! 

Undf. Oproerige gemeent', wel hoe, wat zal dit duyden ? 



at 



L Y E N D E. 17 
is 't dat gy verzoekt ? R. * N. Wat 1 wy verzoeken 

huyden , j .4 

c welverdiende ftraf over de wreede moord 
an Velfen, aan ons Vorft begaan, en willen voort 
aar op befcheyd rechtvaerdig i dit >s dat wy begeeren. • 
W X zal V dienen. Helpfwaar zijt gy nu, mijn Heeren? 
^.Twat is >er gaans ï Dmdf Ziet hier het morrende 

Gemeen , . 
Dat van geen reden weet, oproerig op de been , 
è Die willtu dat gy zult den Moorder voort ontlijven ; 
En zo <tv 't niet en doet, zy zullen u toedrijven 
H'talderuytterft» leed. DerKalven raadDaagt nu 
Wat dat u (laat te doen, fy fullen anders " 
Het hevlic Raadhuys niet met vreeden laten houden. 
v^N. Geeft ons befcheyd,of >t quam licht dat het u betonden, 
Ziit op uw hoede, wy begeeren Velfens dood , 
Tot een rechtvaarde wraak over de moord , en zoo t 
Niet werd gedaan, gewis 'tzal zijn tot uwer Icnaden. 
DrnkXt P Gemeenheeftmacht. zVrM.IL Wyzullenons 

beraden , ... 
Het is een zware zaak, daarom vertrekt een wij . 
Men zal u op den eyfch befcheid doen met 'er yl. 
R. v. N. Wel aan , beraad u dan. i Wel. M. Helaas ! wat zal 
dit wezen ? . • . 

Ik ben al dood. Undf. Hoe zo ? wel gy hoeft niet te vrezen 
Indien men haar dedood van Velfen maar toezeyd * 
Ziet, dit en had ik u noch nimmer voorgeleyd , 
Dit komt u onverwacht en onvoorziens opdond'ren. 
Nu ziet gy 't Waarlijk, en behoeft u te verwond'ren , 
Dat ik zo ernftig heb de zaak gedreven aan. 
Ik raad' u noch alzo. U zal te wachten ftaan 
AU* ongeval en moeyt', zo g'ongepaayt laat blijven 
't Oploopige Gemeen. Zy zullen u verdrijven 
Uyt uw bezit en eer. Hier hebtg' u voor te hoen , 
lk waarfchouw', noch is >t tijd. x Vyelb. M. Wat zouden wy 
dan doen, 

Landfchrij ver, zegt, wanneer 't zou gaan na uw begeeren r 
Zand/. Ik rade ('t is u nut meer als het mijn, mijn Heeren) 
Dat gy voor al den Moorder niet in 't leven fpaart , 
Denkt dat zijn dood u niet dan alles goeds is waard , 
En dat gy daar door kunt all* ongeval ontvlieden , 
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GERAERDT van V E L 2 P w 

Uw hangend' boven >t hoofd * wéh 

lieden a "ow-3 vvelb. M. Watzullen wy h;, 

Voor antwoord aevrn rian p t j/~ 
Utoeftaan uwen^yfch vZ V^'r Nl f tan ^als,men, 

*y uVZt ^ komen2,aa0 ' * - * Wel, R 
Uweyfch rechtvaerdi* T^Zif^ ? ee " ! men fl *»tnJ 
meê te draleT' Wanneer.' S^-Gr. Hiej 

Om morgen aan Z d 'h > 

Me, het fetechteTeetf x^TteS," 

waten Wel dan, wy gaan. Bej 

Wil n tot morgen die, diede gerechtichevd 
Handhaaft. Van ons ral ztjnin Xd. g verbeyd. 

ÏT . „ l*»<lif<hryvcr. Bwg-Gra*f. J-ygenbw. 

iviaarhoe ! in vreede niet alleen, maar daar beneven 
U aanz.ens waerdigheyd, onVt roer en dCer^Zy 
Des Lands alleen met macht te hebben, >k wee dat d v 

Ik 7c£ dar 8 v e ,f lUhCytl *V** Wbcnren' aCdy 
IK acht, dat Velfens pijn en fterven ons de deuren 
En poorten zullen zijn, waar door wy zullen tot 
Onz welvaart treden in, en een gewenfter lot 

't Is nu d°e e Hi2 anZien ' d f ° ns ^ de wel zoa ^hikken. 
t Jsnude ti,d om eensden Adel te verftrikken 
Alzo dat haar beftaan en trotfe muyterv 
Een fchijnbaar oorzaak van ons hoog opkomen z V • 
Ik zie den Adel al voor ons ter aarde^z, jgen Y \ 

Maar kunt tot onzen dienft. B«r£- Gr. Wat zoud C y dan gedaan 
>anmyin dezezaak begeereu? DlC; (.ffial 

En 
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E. 



2.9 



m heeft noch ongeval, noch geen gevaar te vrezen, 
feohaaftals Velfen zal gedaagt te voorfchijn wezen 
oJode vergadering van de geraeene Raad , 
T£, ex offichy u dan te eylTchen ftaat , 
«i 'ft'. Zv leven of t zy dood, zo ziet voor alle zaken 

1 j evfch, tot zijnen laft, hein ftreng genoeg te maken , 
i^fof anders is 't dat ons den gauwen Vogel noch 
tjijVel licht ontilipten, uyt het net geflopen Och . 
3lfiku,6mijaHeer,kontotdeez'daadbevyegen. 

' W-Gr.Wel hoe,mijn Vriend,hoe kan ik doch met reden tegen 
' *o billijken verzoek ; 't is al zo goed voor mijn 

Js u Ik weet wel als den Adel wech zal zijn 
Dat ons dan hier te Land voor niemand (laat te vrezen ; 
IMaar alle dingen na ons wil beftiert zal wezen. 
rlGevoegh lijk krijgt men zo den breydel in de hand , 
y En 't roer re dwingen van ons rijke Vaderland , 
1 nvt welk bellier wel groot geniet is te behalen. 
iHoe zoud' ik dan, mijn Vriend, met reden kunnen dwalen 
f Van u gevoelen ? dat en kau ik geenzins doen. 
mdf. Wel aan, mijn Heer, houd u voor alle dingen koen , 
i £n onbeweegh'lijk in hem t'eyflchcn af zijn leven , 
Hn wacht u immers van hem 't mmfte botte geven. 
De pijn die naoogt gy wel verand'ren na uw zin 
En tijds gelegentheyd ; maar zijt ftantvaftig m 
Zijn lijf te eytfehen, om door pijn gebraght te werden 
Ter weiverdiender dood. Burg-Gr. Ik zal daar m volherden 
Genoeg, zijt wel gemoed : maar ziet , de tijd genaakt 
Tot welke toe des Raads vergaad'nng is geftaakt , 
Die ons niet toelaat om hier langer te verbeyden , 
Zo is't geraadzaam dat wy van den ander fcheyden 
Voorkorten tijd, tot dat wy t'zaam onder de leen 
Des Welgeboren Raads weèr komen flus by een. 

VIERDE BEDRYF. 

Wraak. Reyvan Naerders , Kenemaersen Waterlanders. 

l/^\Ntrufte volkeren, waar zijt gy nu geweeken ? 
I # Waar zi jt gy , die my hebt van onder op tot wreeken 

Hier voor den dagh gedaagt ? ik ben noch niet voldaan 
Gy moet met nieuwe ftraf uw vyan 



, . , , U .K /yant tegengaan. 

Den Adel, die zo lang in Vreede heeft gezeten , 



Dat 
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30 GERAERDT van VELSEK, 

^f7/ an R 7 eeld ! i rch | erbar J ft ' moet wezen o^gefmeten j 

Jbn als een Bloem der Lent, die fchoon ftaat op fet veld 

1 ot fiiood uy tveegens toe van haren fteel geveld. 

Hollandfchen Ad els bloem, uw Lenten is verfcheenen , 

Uw zoete bloeyens-tijd die is nu ganfch verdwenen. 

Als u den Hemel met een aangename douw 

Van weeld' en zeegen goedertier bedouwen wouw , 

Doe ftond gy in een friiTche bloem ; en na u bloeyen 

Maak ik dar hier te Land een yder zal verfoeyen 

Uwneêrgeftagen bloem ; dit ismijn wil, en luft 

fcn wegh, waar door gy tot een aangename ruft 

Ia welrtand, waarde volk, bequaam'lijk kunt geraken 2 

1 ot zulken ruft, dat gy met vreede uwe daken 

Bcwoonenzulr, en vry van allerhande vrees 

Uw leven flijten. Wel, wat dunkt u, zoud'udees 

Staat niet wel aanftaan t zegt, gy vrome Ingezeten ? 

Dit zal u beuren als den Adel zal verbeten 

En onder zijn gedrukt ; maakt dies geen zwarigheyd 

Dat van u Iiênsden Raad, als nood, zy voorgeleyd , 

Dat zy den Adel, als leed-brouwend, gaau verjagen 

Die u, en haar g* wis, zal leggen looze laaen Ö • 

En valfcheftrikken,tot weêr-wrake van 'de dood 

Die gy werpt op den hals den Moordenaar zo fnood. 

Dus Iaat u niet van mijn heylzame raad verleyden 

Maar denkt (heus u nutft) liefft nechtig t'arrebeyden 

Datgy, na Velfens dood, den Adel al uyt 't Land 

(Tot uwer voordeel) jaagt, en haarder grootc fchand j 

En dan haar voor altijd verbied het wederkeeren ; 

Zo word gy eens verloft van 'r droevig over-heerên 

Der Edellieden preuts en prachtig, zo moogt gy 

Eens zien uw Vaderland van aile onfpoed vry. 

Daar komt den Raad, gaat heen het haar te vooren leggen , 

Zy zal voorzeeker daar niet durven tegen zeggen. 

De Burg-Graaf. Rey van Naerd. Kenem. en VVaterl. Raadt van 
VVelborene Mannen. Landfchrijver. 

HOe zorg'lijk is het ook te zitten aan het roer 
Des Lands, en aan het zo bekommert teugel-fnoer. 
Gemeent' beroert, zijn dan uw herten noch niet weeker 
Geworden, of vermurwt ? i VVelb. Ai. Ik ben mijn lijf niet 
zeeker. 

In 
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:|a zulken droeven ftaat en was ik nimmermeer. 
Kat is 'er nu weêr? tR.v. Naerd. Dit, gy Heeren,by zo veer, 
Naar uw beloften , gy niet wederom doet lijden 
pen Moorder, en afïïaat ons Vaderland te vrijden 

an 'r goddeloos gebroed der Ed'len, 't welk zo lang 
Jns heeft doen zingen hier te land den jammer- zang, 
(En 't moorden heylloos van ons waarde Vorft befteeken , 
Zo zullen wy de moord dan aan u zeiven wreeken > 
JBeneffens haar, "dit overlegt byu. En voort 
iBegeeren wy befcheyd en antwoord hier op. Landf Hoort 
|Gy mannen, heeft men n aireede niet gegeven 
En toegedaan uw eyfch f dat is het godd loos leven 
Van den Verrader boos. War eyft gy meer doch t z.R.v.N.Dit^ 
iDat gy , dat willen wy , tot in't negende lid , 
d Hauddaad'gen te gelijk, na uw vermogen, banden 
Uyt onze Vryigheyd en Vaderlijke Landen , 
Op dat door dat gebroed geen hartzeer weêr aan boort 
U kom, of ons. Landf. Wel aan, wy hebben nu gehoott 
Ft Geen gy verzoekt, wy zullen ons daar op beraden. 
Altijdt, dat weet ik, zultg' u morgen mogen baden 
In Velfens heete bloed. Vertrekt hier meê.z R.v.N.Wy gaao, 
En wenfchen dat gy u ten beften moogt beraSn. 
andf. Nu hebt gy aan mijn reên waarachtigheyd bevonden ; 
Ku fpeurt gy in 't Gemeen het geen ik u verkonden. 
Haar oploop moeten wy voor alle ding verhoèn. 
Welb. M. Maar, ey 1 Land fchrij ver , zegt, wat ftaat ons nu te 
Op dat wy 't ongeval van onze hal zen weeren. ( doen, 

Landf ïk zal u dienen nu gy 't van my eyft. Mijn Heeten , 
| Voor eerft is't noodig dat men nu voor alle ding 
I Van dezen avond noch des Moorders pley t beding , 
Ia t'eenemaal voltrekt, om morgen voort te varen 
Met zijn verdiende ftraf: maar zo gy de gevaren , 
Aanftaande, dieper noch wat denkt te roeyen uyt , 
Zo is mijn raad, dat gy van ftonden aan befluyt 
Ook op den eyfch, die u 't Gemeen heeft voorgedragen. 
Ziet toe, en maakt het hier in niet dat het beklagen 
U opkoom' naderhand. Wat mijn gevoelen is , 
Zal ik u zeggen : op dat gy. Hens droeffenis 
Verhoed, en u ontleegt van alderhande quaden , 
U hangend' boven 't hooft, zoud' ik, mijn Heeren, raden 
Dat men den Adel, die niet goedig in dep zin 

Voor. 
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3* GERAERDTvan VËLSEN, 

Voorfeeker heeft, geenfins fal langer laten in 
Uw Vaderlandt met ruft en vrede vvoonen blijven. 

% VVelb. M.Hoe ! al den Adel dus met fmaat te Landuytdriivert 

Landf. Dat 's u nootzakehjk,zoo gy vertrouwt mijn raat. 

3 mtë.Ai.Namijn vermoên kan ons dat oorzaak zijn van quaafj 
Wat zegt gy ( i VVelb. M. Ik ? helaas ! ik vrees' voor prooten 
quaden. 

Land/. Die wacht men, zo gy u ten beften niet laat raden. 

i VVelb. Af. Helaas! hoe ben ik in deez' zaak beducht. Landf. O 
Raad ! 1 
Ganfch radeloos, die noch in recht noch reeden ftaat ; 
Ik vloek de tijd dat ik met u hebopgeflagen. 

zVVelb. M.Hoe zoud' het zijn,indien 't zou gaan naar u behagenf 

Landf. Indien gy my verzoekt tot Raadsman, volgt het geen 
Dat 'k raad', of laat met my te raad te gaan met een. 
Mijn raad is deez' : Indien gy wilt behouden wezeu , 
En ; t overige deel uws levens zonder vrezen 
Verfiijten vreedig in uw lieve Vaderland , 
Van all' onruften vry en veylig ; ziet, zo band , 
Of jaagt den Adel wegh ; zo kuntgy zijn behouwen. 
Of anders, zal hun macht ons vry wat quaders brouwen. 

3 VVelb. Ai. En was 't niet beft dat wy 't licht lieten overgaan ? 

Landf. Hoe qualijk zijt gy liêns in deze zaak beraan ! 
Hoe qualijk is 't te raan hem, die geenzins geraden 
Wil zijn. i VVelb. JM.Eylaas ! ik ben zeer in dees zaak beladen. 
Ik ducht zy zouden ons dan weer ons Vaderland 
t Ontrukken zoeken ftaag, als vyand op de hand , 
Schoon of zy 't leven daar en all' het haar infehooten. 

Landf. Hoe verre dat gy ziet ! Wanneer zy zijngeftooten 
Uyt t Vaderland, en uyt al haar bezit en macht , 
Waar hebben zy dan goed, of fchat, of geld, de kracht 
Des Oorlogs, zegt eens, om ons weder tebeftrijden f 
En hebt daar voor geen zorg, zy zullen *t haar wel mijden. 
Ik denk zy zullen ons wel laten onbeftreên , 
Ons, die daar zullen in al haar bezitting treên , 
Die zy in wceld' dus lang tot onzer fcha bezaten j 
Wanneer zy zullen zijn gedwongen die te laten. 
Indien u eenig leet hier van te wachten ftaat , 
Zo wacht gy 't zeekerlijk, zo gy den Adel laat 
(Zonder de wieken van haar krachten eens te fnuyken ) 
In vreed' en waerdigheyd haar goederen gebruyken , 

Tot 
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Tot t i jkdom preuts, die wis iri haar verwekken zal 
Oproerigheyd, tot uw vervloekten zwaren val. 
Dit zal van u beftaan 't vervolg nootzaak'lijk wezen , 
5 *k Raad u ten beften. Ziet, ziet dit hebt gy te vrezen. 
I. Dus, zoekt gy niet hier in u beter te beraan , 
Is 't met ons, 't Vaderland, en al het onz* gedaan , 
Dat gy nu lichtelijk ten goeden voor kunt komen ; 
Mits dat gy d'Edelen verjaagt, word haar benomen 
En kracht en macht gelijk, om iet we ér te beftaan 
Tot ongeval van 't Land, en u tot gfooter quaan. 
Dit overweegt by u, zo zult gy moeten prijzen 
Hetgeen ik t'uwen beft geraan heb.3 Welb.Ai.Die een wijzen 
En kloek ervaren man itaög tot zijn Raads-man heeft , 
Is d'alderlukkigft, na mijn oordeel > die daar leeft : 
Ka mijn gevoelen hebt gy ons zeer wel geradeö. ( quaderi. 
Welb. M. Mijns óórdeels ook, men wacht hier anders grooter 
lurg-Gr. Dat's waar. 1 Welb. M. Ik prijs uw raad ten hoogden: 
ook. Burg- Gr. Wel dan, 
Landfchryver, maakt dan voort een vaftbefcheyd a*aar van. 
VVelb.M.Mz&r nu om Vellênszaak, of zullen wy verfcheyden ? 
Andf. By lijve niet. O gy moogt niet tot morgen bey den , 
Ot gy verwacht het voTk in oproer uyt den band , 
Die u dan lichtelijk verjaegen uyt het Land ; 
Derhal ven zo beduyt om morgen voort te varen 
Met Velfens dood, die u maar alles goeds kan baren. 
Gaat, doet hem halen, door de dienaars., voor den dagh 
Hier boven, om hem dan met aanzien en ontzagh 
Te zeggen aan de dood. Burg-Gr. Wel, haalt hem uyt de 
(looten , 

Gy mannen. Laniif. Alzo haaft zijn bloed zal zi ja vergooteu, 
Tot uraflè van de Moord, en d'Adel al tof Tmaad 
Te Lande nytgejaagt voor die eerloze daad , 
Zo zie ik uw geluk tot 't hoogft' welvaren groeyen , 
En friflè weeldigheyd weêr in uw Staten bloeyen. 
Wat dunkt u, Heeren, zoud' n deez' gelegentheyd 
Niet wel gelijken ? ziet, zy werd u toegezeyd 
Van my, indien gy wilt mijns redens richt-fnoer volgen ; 
Ook moet den Adel uyt het Land. Deez' zijn verbolgen , 
En brouden n tot wraak licht wel een grootet qu*ad , 
Tot ongemeene fchaad' van onz' gemeene Staat , 
1 1 Als het beroven van ons wettige Lands-heeren j 

C Men 



■'X 
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4 GERAERD van VELZEN, 

Men kan veel lichter toch iet quaads toekomend' weeren 
Van langerhan^ en dat verhoeden, als te laat, 
Wanneer de zaak alreê gekomen is ter daad : 
Derhalven, wilt gy fchand, en ook uw fchaad' vermijden , 
Zo moet g'u eerfteli jk van dat gefpuys bevrijden. 
Dit is dat in deez' zaak u 't befte dient geraêu. 



MYn Heeren. i Welb M. Ziet , daar komt den fnooden 
Moorder aan ; 
Hy ziet noch even ftout uyt zijn vervloekt gezichte. 
Landf. Licht dat hem 'l banger zien wel kortelijk betichte. 

Dat 's daar.Heer Bnrg-Graaf,gy zult eerft de aanfpraak doen. 
3 Welb. Al. Ziet den Verrader eens, hy ziet noch even koen. 
Jiurg-Gr. Verrader, voor het bloed, het welk gy hebt verg( 
Van onzen Vorft en Heer, is in den Raad behooten , 
Dat menu tappen zal het bloed weer uyt uw lijf, 
Tot dat de bleeke dood met d overhand verdrijf 
Uyt 't goddelooze rif u aangename leven. 
Ziet, hier moet gy u dan neêrflachtig toe begeven. 
Op welker wijze dat de rechting zal gefchién , 
Kunt gy in dit gefchrifc, dat ik zal lezen, zien. 
Men zal ook langer niet dan flechs tot morgen beyden. 
G. v. Velf. 't Is wel. Ik zal my tegens morregen bereyden. 
Plukt, vilt, en fcheurt, cn fchent dit lijf zo veel gy wilt f 
Steekt, houwt en fmjt, mijn ziel die is in vree geftilt * 
Uw ftrafïcn hechten niet op 't gene daar is binnen , 
Gy zult aan mijn gemoed in eeuwigheyd niet winnen , 
Aan 't lichaam wel ; maar daar ftel ik my in te vreên , 
En denk, daar moet ook voor 's Lands befte zijn geleên. 
Dat zal ik , tot 's Lands beft zal ik de ftraffen lijden , 
Daar voo ik zal gekent zijn by Na-neven tijden. 
xVVdb. M. Nou, nou, praat morgen wat, 't is meer als mid- 
dernacht , 

Gaat, brengt hein na beneên, en houd tot morgen wacht , 
Dat hy niet door geweld ofliftigheyd ontkome. 
iR.^N.GecnzorgjmijuHee^hy zal zeer wel zijn waargenome 
De zorg eu zal ons niet een oogje laten luyken. 
Gaat heen, jy ftikke Schelms, in 't gat zo moetje duyken* 



Velfen uyt. 




Im 
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L Y E N D E. 3 f 

J*» Kw/. /4pit Meliffen. Phlip. 

2. Knel. (~\ Tou Schelm ! jou Bloedhoogd, jou Verrader vals. 
J. Mei. KJ Iou Moordenaar, datme recht deê men brakje den 
hals. 

Philip. Holla, holla, een gevangen man is genoeg bezwaart. 

I. Knol. Ik houd met Iaap, die Schelm is by ganfch feiten waard 
Dat men hem met vier paerden van mekaer zou icheuren. 

J. Mei. Ik vvod den Beul wel wezen, al zoud van (loogden an ge * 
beuren. 

Bijn vry vaft. fta ftil, of ik zelje by men kracht met hout flaan. 
kphilip. Weetje watwe nou lijke f maar Kerkmiefters, aller afcer 
de Schout gaan. 

II. Mei. Hoe voerje de vlag. Voort, zeg ik, voort, of ik fchopje 

van boven neêr. 
I. Knol. Hier Ridder zonder macht, hier Edelman zonder eer. 
Voort, voort, niette preutelen. Philip. Wat de man moeë 
immers wat zeggen j (gen , 

| Ie meugt de man over , kenje de luy zo in 'en donker gat leg- 
lk zegje niet mier, je weet 'er of, je kent,je hebt verftangt van 
bijnen. 

I. Mei. Wat dunkje , Ian Knol , al was de man blind , zou h y de 

wegh niet wel vijnen f 
1. Knol. Sluyttoe byget,fluyt toe, Iaat hy daar zitten koekeloeren, 
I. Mei. GerritOom is nou in hangde van de Boeren ; 

Gerrit Oomen Vrouw is ien van onze Hoeten , 

Gerrit Oom. 

Phify. Iget hoe gaj'er ook meê deur. Genomen, wil ik zeggen, 
Dat jy Vellen waart, en ik de Graaf, en je zacht mijn by jou 

wijf leggen, 
Hoe zou je te moê wezen ? ik vraagje dat. 
J. Mei. Ik veterdeje met een moje opfteeker naje gat. 
Wil jy jou gelijken by de Graaf f Philip. Wil jy jon gelijken 
by Velfen ? 

1. Mei. Keen ik zeeker, Velfen is een Sc helm, en ik ben een man 
met eeren. 

. Gans feiten wil jyder voor fpreeken ? zo zelje je verweeren ; 

Wat ri jtme deuze bezete ho y ka as, ja welwaar wilj'er meê heen ? . 
LKnol. Nou Iaap, non, 't zop is de kool niet waard, "t het niet 
te beduyen, ftaat in reen. ( vrient niet. 

I. Mei. Staat in reên 1 die de Schelm verfchonen wil die is me 

C i Ph'dib, 
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$6 GERAERDTvanVËLZEN, 

Philip. Of ik by gelijkenis dat vraag, ja wat een ding , ik mient 
Ik zegger piet teugen, ik fpreek geen .Schelmen veur. (niet- 
/. Knol. Ia wél waar meugje jou om verfteuren, om dusken klei- 
nen leur ? 

l.Mel. Verfteuren! ik wilme verfteuren , houd je bakkis, of ik 

zweer je dat. 

L Knol. Ia, ja, wilje kijven ? kijft teuge onze kat, 
En zegt op al heur maauwen amen, en neemje hoet of ; (of. 
En wilje vechten , (leekt je mes in ien drek en likt 'er 't bloed 
Ik weetje niet meer te zeggen, wilje qualijk, je danft me in de 
Koy. 

h Mei. Ik in de Koy ! I. K, Ia jy. I M. Ik in de Koy ! I.K.Ouy 
par tnafoy. 

J. Mei. Ia wel daar komt een Begijn en bied een ey mier. 
Datje me by get zulken goejen Vrient niet en waard, je biened 
droegen jou niet van hier. 
I. Knol. Ie bint met de kop equelt , gaat leggen met je hooft tuf- 
fchen men bienen. 
Na, na ! /. Mei. Na, na ! bygort na , na ! wat duyker moetje 
mieuen 

Dat ik puurfteeke mal ben, 6 neen ! neen vriend. 
L Knol. Die 't annenomen had je mal te maken ,h ad 'et geld wel 
half verdient. 

.Mei By gelijkenis, een Koe is eet* groot bieft , wilje zeggen, 
trouwen ; 

Maar geeft men een tabbert,en ontmalt me de mouwen , 
j.K. Al waarje mijn eygen broêr,ik wodje niet maller wenfehen. 
1. Mei. De Droes opje vleys. I.K. Gort zegen ons en alle goê 
menfehen. 

Ey,ey,alle ding dood en tenict,flaap,flaap,en daar meê daan. 
I. Mei Slaap jy tot datje moê bind, ik blijf hier ftaan 
En zei fchilt wacht houwen als of ik f er was gebongde f 
De Moordenaar het an zen fnoer een hoop van deuze hongde, 
Van deuze kale Ionkers, die aPer verlangen is, 
Datze de fchelm mochten krijgen uyt de gevangenis ; 
En hoe licht zouwenze daar toe komen, als wy dus (lof 
Allegaar gtnge legge flapen. Neen, ik hou ftal als een mof. s 
Ik raê niemand zo ftout die 'm hier van daan haalt» 
Maar Philip, Ian Knól,zo'er iemandt na taalt, 
Zo zal ik roepen, paft altijd opje geweer j (een 
En aft'er op an komt,zo fchikt datje handen hebt,tn betrachtje 
r L Knol* 
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. Knd. Wel aan dan , 't is geen kyere werk daar ouwe lay in 'c 
bed kakken , 

Zoder iemand na taalt, 20 moetj'em eerft net hakken 
*t Hooft van zijn buyk, of 't met een lijn efchooren was , 
En dan moetje ons roepen, laatje dan hooren ras , 
Wy zellenje bykomen, dat lovewe. /. Mei, 'tSluytniet ,'tis 

jou om een praat te doen. 
Als ik hem ierft't hooft offny dan heb ik jon daar naar niet 
van doen , 0 e g c « 

Ie hebt al veul quaad kaaks, je bient ien gezel , je legt daar je 
Thilip, Ien ftruyf injerauyl. /. Knol.lk mag die niet, I.Afc/.Proeft 
watje zegt , 

Zo weetje hoe 't fmaakt, zo zeljetme wel late weten ; 
lk ben wat miflêlijk van me zelve, dat ik noyt hebegeeten 
Daar flinger ik zo niet meê na binnen, neen ik trouwen , 
Die geparfumeerde vijgen,vryer, die laat ik jou wel houwen : 
Ik ben op zen boers, ik zelme wel li jen met nam en (pek • 
Thilip. Alzo Iaap. Wat zegje nou, is de kna rel gek f 

Goê nacht Iaap dan, genacht, genacht mijn goê maat. 
J. Mei. Alle maats goê maats, ik en draag gien haat, 
Is 'er een woordt efprooken dat gaat 'er meê deur , woorden 
ft ny ten of. 

I. Knol. Ia maar Iaap asje begint dan fpin je al wat grof. 
I.Mel. Ie lagtzo ftil, ik meende dat jy al diept. 
U Knol. Ik (liep al ; maat nut dat je zo luydt nept 

Worden ik wakker. Praat margen wat, je tong zal verfli ften. 
I. Mei. Wel zie daar ien reys.nou zei ik noch eens zo luyt krijten, 

En (preeken niet een woord ; maar ik zei zingen .dat het een 
aart het. 

Armty ?ieter t Güjèn t 

Met Mieifwet, Iaap y en Leen» én» 

Ve Geeft van Gr ave Tloris> gaande by Velfen, 

J. M. "D Enedyftes,gort zegen ons ! gort behoet ons ! wat is dat? 
J3Kruy:;je 5 kruysje, wat zei hier beuren, waarkruypik in 
een gat ? (knel. 
Moort, moort, moort , help, help, help, hoe bin ik hier in de 
O my ! 6 my ! wat duyvel is dit ! waar of ik loopen zei ? 
Geeft. WeêVelfen! Vellen weê ! vervloekte moorder, wraak 
Over de wonden, my, uw wettig Vorft, gegeven 
Van u moortdaad 'gé hand. Gy zult nu weêr om 't leven 

C 3 Gebracht 
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3« GERAERDT van V E L S EN, 

Gebracht zijn tot de ftraf van zo vervloekten zaak , 

Als deze moordt is. Vreeft, uw eynde is naby. 

Wraak Velfen ! Velfen wraak ! de wraak ontzeg ikdy. 
J. Mei. Dat 'er me niet en ziet. O ganfch feiten ik weetme gien 

Flip, Flip, flaap je? 'tishier gien deeg, mijn goê maat. (raad. 

Flip, Flip,üaap niet. IanKnol , IanKnol, och ik bin zo ver- 
vaart. 

Thlip. Wat is 'er gaans ? men zelje by komen, wat is 'er f I. Mei. 

Een gieft. Phlip. Mijn Hellebaart, mijn Hellebaart. 
J. Knol. 't Is ien Hellebaart, ik loof niet of je bent van ie zinnen 

berooft. 

1. MelO ganfch elekaerten, ien kerel met een doek om 't hooft, 

Komt daar trap op trap neer, plos, plos, plos , 

Tot aan de vange-deur, en al de floten gingen los , 

De Kelder ging open, en de Gieft ging 'erin. 

O my ! o my ! ik weet van vervaertheyd niet waar ik bin. 
Tblip. Wat zuf niet, al was 't een man byget as en Reus , 

Zo zal hy koek hebben. Wel hey,je ziet al deur de gaten vanj» 
neus. 

Alle ding is hier aft was, de kelder is toe, de deur in flot. 
Ik loof niet ofje maakt mekaêr broets , wat duy vel benje zot? 
Waar 's Iaap nou,hy wodze ommers allegaar villen en fteeken. 
J. Mei. Ia vryer , had je zien dat ik ezien heb , je zoud wel aars 

fpreeken. 

Thlip. Ik zeg datje zwijgt, ofje zeltme vertoornen , 
En blijft men hier ftaauopje fchiltwacht. I. Mei. Men brant 
daar hoornen. 

Ik ben te vervaert.Neen,fijn man, je krijgt me daar niet weêr ; 
Die wake wil die waakt, ik zegje dat ick altijd niet en begeer. 
Wacht watje zelje moer wel t huys komen,blijft jy daar ftaan. 
Thlip. Wat is 'er ? I. Mei. Wat zouder wezen , een gieft. Thlip. 

Waar, waar is hy ? 7. Mei. Hy is daar in egaan , 
Wil je me niet loven ik zeltje ten heylige niet zweeren, vraagt 

het Ian Knol. 

Thlip. Droom je of mienje al waars f I. Knol. Hy is by me zolen 
in 't hol 

By Velfen , of ik moet geen langft wezen , deynkt niet dat ik 
'er meê fpot. 

Dat is wat vreemts, de yzere deur is immers vaft in flot. 
I. Mei. Een gieft ken weldtur zulken wyentrali kruypen , 
En een Tovenaarfter kan wel deur een gat van een klinkfuoer 
lluypen 't Veur- 
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L Y E N D E. 39 

»t Veurhuys in tot in de binnen-baert , en maken geen geluyr. , 
En gaan op een beuzemftok zitten , en vliegen de fchootflien 
Ik zegje noch adieu, daat word een nikker ebraSn. ( uyt. 
IKn Om de waarheyd te zeggen Phlip,ik en vin ook niet gerain 
Hier langer te blijven, wilje waken zo waakt 'er allien in. 
hlip. Wat haaft, Ian Knol ? 1. Mei. 't 1$ beft datje kaes koopt , 

daar is gien bien in. 
Hy is zo blijd dat hy met eeren meê deur is. 
frhlip. Wat behoe vewe ook te waken als 'er 't flot wel veur is r 
Maar we kregen margen licht de Duy vel tot een nieuwe laar, 

hoe zou de Burg. Graaf kijven 
Al evenwel, Ian Knol, 't is beft dat we hier blijven , 
We raakte licht uyt onze eer, mijn goêmaat, laatje raan. 
'tls over een uur of ien ding dag, dan meuge we meteeren 

gaan , 

Laat ons onze eer betrachten. Hey Iaap, komt hier beneên , 
En ftaatje wacht uyt. 1. Mei. Ik denk wel neen. 
, Ik wilje dat wel zeggen, dat ik altijd niet en koom. ( vroom, 
Goê nacht Phlip , goê nacht Ian Knol, goê nacht, houdje 
Hadieu maats. /. Knol. Hier jy huye vryer metje gefalueerde 
Dat is een krijgsman, hy is veur ien fchim yervaert. . (baert. 
Phlip. Gaat heen jy murrewert, jy bint ien gieft , 
' Hy zou drie man zeven armen af houwen , dat is wel 't mieft , 
Hy is een geweldig gróotfpreeker zo langer gien gewach is. 
Maar Ian Knol laat ons een uyltje vangen tot dat het dagh is. 
Maar wat dunkje , zellender margen wel yzers op paffen , hy 
loopt van zijn wacht. (nacht. 
Goê nacht Ian Knol. I.Knol. Goê nacht , mijn fceciaal, go& 

Reyvm Edelen. Een lujfrott met haar Maaght. 

W Aar is de tijdt,, dat elk te leven placht , 
Veyl en bevrijd,, voor 't goddeloos geflacht , 
Na wil en wenfch,, van oproer-geeften boos. 
Helaas ! den menfeh,, is nu te deugdeloos. 

Wanneer men wift,, ganfch niet te fpreeken noch 
Van lift of t wift,, of hatelijk bedroch , 
Van vleycry,, en valfchelijk te biên 
Een wezen bly„ en meenen 'er niet ien. 

Noch trouw noch eer,, noch deucht is langer in 
Den mcnlch, maat veer,, van hem , helaas l zij u zin 

C 4 Strekt 
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4o GERAERDT vao VELSEN, 

Strekt maar tot goed,, en het vervloekte geld , 
't Welk niet en doet,, als maar zijn meefter quelt. 

Toen was noch niet,, bekent het fnijdig ftaal , 
Waar heen men ziet,, het klinkt vaft altemaal 
Te dezer tijd,, van meflên blanken hart , 
Wy zijn in nijt,, in haat en twift verwart. 

De Vader zweert,, tegens zijn eygen Kind. 
De Vriend begeert,, de dood meê van zijn Vrind : 
2i jn woede hand„'drukt elk aan zijn geweer 
Zijn bloedtverwant,, tot quetzing en verzeer. 

Wat is dit, laas ! „ een eeuw ook vreugdeloos i 
De menfchen dwaas,, verdoolen achteloos 
Het ruyme padt,, van haar begeerten in. 
Begeerten, wat,, begeerten i zonder min. 

Begeerten die,, daar ftrekken tot verdriet. 
A\ wat ik zie,, ten ftrekt ten goede niet , 
Tot finaad alleen,, tot fchennis en quetzuur , 
Diesous 't geween,, vetzelt tot eiker uur. 

En niemand kan,, helaas ! een eynde noch 
Óns zeggen van,, dit woedig twiften. Och ! 
Wat of belet,, onz' herten van het goed. 
Ach ! wie verzet,, al 't geen ons klagen doet ? 

VYFDE BEDRYF. 
Vluchtende Edelman met zijn paert. 

MYn Lief, waar zi jr gy ? ach ! de tijd , dat elk in vreedeo 
Te rufte leyd, de nacht, een trooft der moede leeden , 
Dient ons tot waken nu , en vluchten van der hand 
Naar vreemde haerden, uyt ons lieve Vaderland. 
Waar zijnze nu die daar op aard fche welvaart bouwen % 
Op oud geflacht, op eer, op tijcjlijk goed betrouwen ? 
De zulke komen nu alhier te fpieg'len haar 
Aan my, en u, mijn Vrou, mijn leven, ach ! van waar 
Zyn wy héns ook, en waar toe nu, helaas ! gekomen? 
Wat raad zal van ons zijn in deze zaak genomen f 
Te vluchten acht ik beft uyt dit bedroefde Land , 
Of anders wacht men itraf en onheyl op de hand $ 

Straf 
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1/ Y E N D E. 41 
J Strafover 't quaad, waar aan wy immers niet zyn fchuldig. 
Prot* Ach, Hemel 1 waar is't eynd' der rtanen menigvuldig , 
f Die d* Adel, onderdrukt, uytftoit hier in dit Land i 

Wat word 'er menig Heldt om 't leven, en tot fchand 
f Ook meenig Vrou gebracht. Helaas bedroefde tijden ! 
Vol ongeval, vol ramps, en vol weemoedig lijden 
Voor ons. Ach, Hemel l is dan nergens noch een end 
I Van »t klagen voor de hand ? waar henen dan gewend f 

'k En weet waar heen, helaas 1 by onbekende lieden. 
I Waar zyn, myn waarde, nu ons Ouders, die ons rieden 
Zo vaak ten beften ? ach ! wift elk het minft* hier af, 
2y zouden haar rondom noch keeren in haat graf. 
O dood ! en kunt gy ons het zelfde pad niet banen 
Ter rufte vredig f ach ! ik fmelt in brakke tranen 
Als ik dit denk, en ik weet van ray zelfs niet meer. 
; %dd. Wat is het vrouwelyk gedacht ook broos en teer. 
Hoe nu, myn ziel l ay, fpaart uw tranen menigvuldig , 
En zyt, gelyk als ik, in lyden meê geduldig. 
Wat baat het of gy fchoon uw lieflyk aanlchyn dekt 
Met vochte tranen, en het hair van 't voorhoofd trekt? 
Dit ongemeen verdriet zal noch ten beften komen. 
Zyt lydzaam, en volhart. Yet bitters ingenomen 
Heeft vaak den moeden wel totlaaffenis gebaat. 
Miflchien is ook dit leed bevord ring van onz ftaat. 
I Vrouw. Hoe zoud' ik kunnen ? ach ! die fchendige verdrieten % 
Die my de tranen langs mijn wangen af doen vlieten , 
Die zijn te groot ; ik moft wel onbeweeglijk zijn 
Indien ik niet beklaagd' het wreed' geval, dat mijn 
En u, dus onverziens, mijn Lief, komt o verftulpen. 
"EdeL Wy worden t'zijner tijdt wel licht'lijk opgehulpen 
Weêr uyt het voetzant noch tot een gewenfter ftaat. 
Och ! niemand weet 't geheym van 's hemels wil en raadc 
Die heeden needrig levt in t voetzant overrompelt , 
En t'eenemaal in t llijK van ongeval gedompelt , 
Dien heft een beter luk wel morgen aan den dagh , 
Tot hooger eer als hy noch oy t te vooren zag. 
Dit is »t onwis beloop- van aardtfche waerdigheden. 
Hoe zou dan kunnen doch een menfeh, begaaft roet reden , 
Zich quellen al te veel in rampfpoed tijdelijk ? 
Vrotfw. Maar och, helaas l ik vreez' dat wy nooit uyt het flijk 
Van onzen raropfpoed 'thoofc eens weder zullen beuren 

C s Tot 
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van 



V E L S E N, 
Edel. Waar toe , mijn Lief, dit 



4* GERAERDT 

Tot voorfpoed. O elend! 
treuren , 

Dat toch verlooren is f beft neemt men goeden raad , 
Waar door men oirboirlijk de rampfpoet wat ontgaat. 
En fchoon den hemel ons geen vooripoed wou verleenen 
Hier op der aarden, is doch vruchteloos het weenen , 
Dat ons in deze zaak in 'tminft niet helpen kan. 
Beft wachtmen lijdzaam 't luk, dat nimmer ophoud, yan 
Den Gever alles goeds, in die vernoegde zalen 
Des Hemels, daar met glans de zielen zullen pralen 
In alle weeld'. hier meê vertrooft u dan, mijn Vrou. 

Vrou. Dat kan ik niet, mijn Lief, genomen of ik wou. 

Edel. Gy kuut wel, zo gy wilt u daar maar toe begeven, 

Vrou. Och kon ik ! 5 k wenfte my uyt dit bedroefde leven. 
Veel fterven, die noch liefft' hier leefden op der aard', " 
O Doodt ! en waarom acht gy my uw pijl niet waard , 
My, en mijn Lief, en mijn onnozel Kindjen teeder , 
Voor die in weelden noch wel garen leefden weder ? ' 
Ik zie niet voot de hand als kommer en ellend , 
En geen, als maar de dood alleen, mijn klagens end. 
O Hemel ! waar toe wilt gy ons noch meer bewaren 
In 't drukkig leven, en in d uytterfte gevaren? 
Och ! ziet my eens met uw genadige oogen aan. 
-Ach .' my,die gy hier ziet alzoo mistrooftig ftaaa , 
U 't ljghaam, en de ziel vrywillig overgeven. 
Ik wenfche maar alleen re fterven ; want het leven 
Dat ben ik wars. O doodt ! 6 doodt ! komt hier by mijn , 
By my rampfpoedige zult gy zo welkom zijn , 
Door u kan ik alleen het ongeval vermijden. 

Edel. Mijn ziel vertrooft u. Gy moet denken dat het lijden 
Den uytverkorenen heeft t'aller rijd verzelt , 
En 't valt niet half zoo zwaar dien, die 'er hem na (lelt , 
Die kan van ongeluk wel vaak gelukken maken ; 
En 't lijden is een wegh om tot geluk te raken : 
Die tot geduldigheyd maar buygen kan zijn zin , 
Die treed door lijden tot een grooter voorfpoedt in. 
't Geruft gemoed kunt gy door lijdzaam lijden winnen , 
Daarom ftelr wangelaat en rampfpoet uyt uw zinnen. 
Wel die hem trooften kan in ramp. Mijn Lief, bedaart, 
Ziet hier mijn dienaar by ons vaardig met het paart, 
Dat ik de hoeven zelfs heb av'rechtsaangeflagen , 



o P 



N 



D 



E. 



43 



^p dat men minder ons zon weeten na te jagen, 
k Heb nw juweelen in een aerden vat vergaart , 
Die wiid' ik dat wy hier bedolven in der aerd', 
Of wy, of d'onze, 't onz' bezaten weêr in weelden. 
Mijn ziel, vertrooft u met het geen wy t'zamen teelden , 
Tot trooft en luft, waar na gy dikmaals hebt gehoopt. 
Ay, maakt u vaardig, en gedenkt de tijd verloopt. 
Wy wachten immers fchier de tijd der dagerade. 
Vrou. O wee ! ö Dood ! waar zijt gy nu met uw genade ? 
Vaartwel nuglafignat van doude koele Rhijn , 
En ai wat my wel eer eens plach tot luft te zijn. 
Vaart wel mijn luftig huys, gezocht maar tot verblijden , 
Dus in de groente al van oud' Voor-ouders tijden. . 
Vaart wel geboomt' gelieft, zo dicht en loverrijk ; 
Vaart wel mijn Kruyt-hof, en mijn bloemen te gelijk ; 
Vaart wel mijn Luft-gaerd groen, vol welluft en vol weelden , 
Daar wy, in beter tijd, zo vaak genoeghlijk fpeelden. 
Spout eêr uw bladen uytnw dorre ftammen niet , 
Voor dat gy ons, ofd'onz', n weêr befchouwen ziet. 
Och eyke fchaduw' rijk .' waar onder dat wy zaten 
Zo dikwils, al goê nacht, ik moet u nu verlaten. 
Ik trek van hier, uyt vrees van 't morrende Gemeen , 
Wegh naar een ander Land, en 'k weet noch niet waar heen , 
Na volken onbekent,en andere gedachten , 
Die ons voor uytgejaagt geboeft maar zullen achten , 
En ons met onbefcheydt toedrijven alle leed. 
Edel. Zy zullen niet, mijn Lief. Vrou. Het geen ik zeeker weet 
Kan niemand, ook mijn Lief, my uyt het hooft niet praten i 
Daar zal ik wezen van een yder gants verlaten. 
Mijn lieve Wicht ! Edel. Mijn Lief, zo lang nw halve ziel 
Noch by u is, en zal (fchoon of het al geviel 
Dat wy by een geflacht onmenlch'lijk quamen woonen) j 
U niemand noch met fmaad of Iafter-woorden hoonen. 
Gaat voort mijn Schildt-knaap, neemt den teugel in uw hand, 
En leydt het zediglijk voort by den teugel-band. 

Graaf van Cleve. Schildt-knaap. Geroerd van Velfen. 
lan Knol. fhtlip. 



t T S meer als middernacht. Och wacht ik ook te fpade ! 
XHet glinftrend roodt breekt uyt der gulde dagerade. 



Mija 
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van 



VELSEN, 
Wat is »t dat u belieft,mijtfl 



1 



Mijn Schildt-knaap, hem. Schildk 
Heer? 

G v. Cleef. Komt hier van boven af , en geeft my mijn geweer , 
En neemt het uw', ik moet gaan Velfen noch eens fpreeken. 

Schddtk. Belieft mijn Heeredan ook nieteen licht ontfteeken ? 

G.v. Cleef. Geenzins. De moede menfeh leyd nu te rufte zacht 
Ik dool alleen, gelijk Ulyfles in der nacht : 
Om Velfen, die het nu zal met de dood bezuuren , 
Kan ik van vriendfehaps plicht nu niet op 't bedde duuren. 
In ramp en tegenfpoed betoon ik alle daag 
Wat ongevalfchte liefd' dat ik tot hemwaarts draag. 
Ik wandel in gevaar als alleman re flapeu 
In vreden leydt. Maar och dat niemant ons betrape 
Gewapent op den wegh dus in de nach t zo laat j 
Daarom mijn dienaar, wacht my ginder aan die ftraat , 
'k Zal zien of ik hem dan noch eens te fpraak kan komen. 
De wacht is vaft in flaap. Nu dient my waargenomen 
Dat ik door geen gerucht haar immers wakker maak , 
En zo om eer, ja wel om al het mijne raak. 
Hier is het gat. Mijn vriend, ik kom om n te fpreeken 
Dus in denaare nacht, en wik u niet verfteeken 
Voor my , 6 Velfen ! G. v. V. Hou ! wie roept daar Velfen ? 
G. v. C. Ik , 

tl vriend. G. v. Y- Ik kom u by. G. v. C .Wat is 'er. G. v. V, 
Och ! een fchrik 

Die my quam over, mits ik was in mijn gedachten. 

Wat doet gy hier i G. v. Cleef. Ik kom uw weedom wat ver- 
zachten. 

Een zeeker vriend men eerft in tijd van ongeluk 

Kent, die is met zijn vriend meêlijdig in zijn druk. 

Hoe zoud' ik konnen doch, mijn waarde vriend, vergeeten 

II, u, met wien ik heb zo heugheüjfc verfleeten 

Mijns levens gantfche loop in vriendfehap. Maar, ey, wat 

Deed' u zo fchrikken toch, als ik riep Velfen ? G. v. Velf. Dat: 

( Ik kan doch voor mijn Heer in 'tminfte my niet veynzen) 

Rechts voor datgy hier quaamt lag ik in mijn gepeynzeu 

Wel diep en wijd verwart, zo dat ik (chier niet meer 

Zelfs van mijn zelvcr wift. In deze (chijn, mijn Heer , 

Ismy, daar ik hier lag, mctna'a'r en ylflijk fteenen 

De fchim desDwingelands,gewond,zoo 't fcheen,verfcheenen, 

Het komt de trap daar af, en nadert my al tot 

Hier 
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in 



L Y E N D E. 4* 

Hier aan de traly toe. Bof, open gaat het flot ; 
De Geeft die komt hier in. Maar naar ik aan de woorden 
Vermerkten, die hy op de trappen had, zo hoorden 
Ik dat het was te doen om my te zeggen aan 
De dood, tot ftraf van 't leedt van my hem aangedaan ; 
't Bleek daar aan, want hy wees geftadig op zijn wonden ; 
En mit hy by my quam zo is hy hier verfwonden. (zult 
3. v. Cleef. Maar weet gy dan, mijn vriend, wel dat gy fteryen 
Voorzeeker morgen ? G. i>. Velfi Ia ik trouwen. G. v. Cleef. 
Endefchulc 

En geeft aan niemanr, als alleenig aan den Schrijver , 
Dees was beleyder van de zaak, dees was d'aandrijver , 
Dees heeft alleenig u veroorzaakr dit verdriet. 
G.v. Vdf Dat 'smy al eveneens, ofhy het zy of niet. 
Ik wift wel dat ik geen genade zou verwerven 
By haar. Voor my ik ben zeer wel getrooft te fterven. 
Ik maak geen zwarigheydt in 't aangaan van de dood. < 
Maar, laas l om u alleen , om u ben ik in nood , 
Mijn waarde Lief, mijn ziel , mijn eygen Vrouw van Velfen , 
Waar zijt gy nu f och ! mocht gy my noch eens omhelfen 
Zo liefiTlijk als gy pleegt, in tijd van wecld' en luft , 
Zou dit gefchonden lijk verrotten zo geruft , 
Schoon of men 't hier en daar van een gefneên ging voeren. 
G. v. Cleef. Wat zien ik f och ! mijn vriend, een van de Wacht 
zich roeren. 

Nu derfik immers hier niet langer ftaan. Ik gS , 
Den hemel gunn' u hier, of namaals zijn gen£. 
2. Knol. Phlip , Phlip. VhÜp. Wat is 'er? LKol. Me dunkt dat 

'ër al weèr ien voor 't gat is. 
Vhlip. Hey, jy droomt van fchollen, jy eet garen platvis : 
Slaap , flaap. /. Knol. Daar was 'er by men zieterna weêr ien 
in 't gat. 

Thlip.lz zoud hem in enzakefteeken hebben, zo hadje hem ehaj. 

Ie droomt, mijn borft, gaat weêr leggc flapen. 
2. Knol. Ik droom niet. Iget ken ik 'er iens ien betrapeo , 
Hy zei hayr laten, dat wil ik hum wel zweeren, 
Ik zei hem by Velfen in 't gat zetten, ben ik zin ien man met 
eeren. 
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GERAERDT van VELSEN, 

Burg-Graaf. Raadt van VVelboorene Mannen. Geroerd van Velfe 

Met al de Gemeente. 

BReekt Vélfens wapens nu, tot tecken, dat zijn zaadc 
Zal, van dit Hollands volk, zijn eeuwiglijk gehaat. 
Voldoet 't Gerecht, gelijk 't betaamt. 
G.v.Velf. MeeH al de Helden, 

Die zich in groot gevaar voor 's Landts welvaren (telden 
Die hebben ook gehad, gelijk als ik, een end , 
Een fterfdag op geleyd van pijnen en cllend; 
Dies kan dit onluk my, zo 't onluk is, noch trooften* 
Nu zal ik in 't getal mee wezen van deGrootften , 
Waar van zo kleynendeel het algemeene padt 
Der dood ging, zonder ook hun bloed te Horten ; dat 
Ben ik te lijden ook getroofh gaat my vry brouwen 
De pi jnen die gy wilt, 'k heb niettemin behouwen 
Mijn heve Vaderland, alleen door mijn beftaan. 
Schend vry dit lichaam, ik en ftoor my daar niet aan ^ 
Hoe zou mijn moedig hart uw pijnen kunnen vrezen ? 
Daar 'k zal hier namaals tan Na-necfs gehouden wezen 
Voor de Behouder van mijn lieve Vaderland , 
Het welk ik heb verloft van eenen Dwingeland ; 
Een Dwingland, die maar zocht de vroomen ^onderdrukken. 
En d'ouden Adel air haar vryigheên t'ontrukken. 
Een Dwingland , zeg ik, en geen Scherrem-Heer of Vorft. 
Hier van ik duyd'lijk voel 't getuignis in mijnborft. 
Gelukkig' onderfaat van mijnen Vaderlande % 
Nu gy zijt vry gemaakt door daadt van deez' mijn hande. 
En daar op ftert ik nu, dat geen byzond'ren haat , 
Maar liefde tot 't Gemeen, my dwong tot deze daadt# 
Mijn leed, zo 't leed is, is uw fiavernys bevryden ; 
'k Wil voor mijn Vaderlands welvaren willig lijden* 
Hoe kon ceneêl gemoed, manhaftig als het mijn , 
Zijn waarde Vaderland zien in zo droeven fchijn ? 
Mijn lieve Vaderland, zoud' ik u zien bederven t 
O neen ! dat kan ik niet, 5 k wil tienmaal liever fter ve»# 
Ik weet voor zeeker dat my noch daar voor een loon 
In't huis der zaligen zal worden aangeboón. 
Wat loon ? het hoogftegoed, dat ik daar zal verwerven , 
En daar voor wil ik all' mijn aardtfche welvaart derven. 
Hier boven zal ik zijn van alle qualen vry , 

Mijn 
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Mijn medeftanders wacht ik daar aan mijne zy. 

O eed'le Woerden ! wacht den tijdt, wy zullen koomen 

By bey de Bratos, u verloflers, trotfe Roomen ; 
Vermidts wy y verend' haar flappen volgden na , 
En vryden 't Vaderlandt voor zo gewiflen fchaê. 
Iuy<n, Hollandt ! Hollandt juygt ! ik heb u in mijn leven 
Bevryd, ik heb u weer uw vryigheydt gegeven , 
Uw oude vryigheydt, ik heb u door mijn handt 
Zo kloek ter daadt verloft van eenen Dwingeland. 
Dit was't géwenfte datmy immer kon gefchieden. 
Maar u beklage ik, 6 gy brave Edellieden ! 
Die (onrechtvaerdig recht) in dezen dage lijdt 
Voor mijn bfflaan, waar aan gy doch niet fchuldigzijt. 
Gy lijdt wel voor een daadt waar aan gy niet zijt fchuldig i 
Maar lijdt, gelijk als ik, voor 't Vaderlandt geduldig. 
Doch dien ik meeft beklaag*, zijt gy , verkooren Lief , 
Mijn waarde Vron ! Mijn Heer, befchikt haar dezen Brief, 
Die 'r aangenaam, maar ook niet min zal droeflijk wezen , 
Hierin moogt gy, mijn ziel, dar u vertroofting lezen, 
'k Wenfch n hier meê goênacht cot datmen weder leeft. 
Ey, zegt haat 't laatft Vaart wel , van die het zelf niet heeft. 

Zy fleken hem in 'i vat» 

R. van N. Velzen, Velzen, hoe is u nu te moede t 

C. v. Velf. Ik ben noch de zelfde Man , 
Die Graaf Floris 't leven nam. 



VonniJJè van Geraerdt van Velfèn. 

Niet tegengaande dat Geeraerdt van Velfen ontallijke en onge* 
mteten weldaden hadde genooten van onzen overleden Lands- 
heer , den Alderdoorlnchtigflen en Welgeborene Vorfi Horis, Grave 
van Hollandt , &c. beeft hy hem evenwel daar- en-boven , alleen 
van byzonderen haat geparft , vervordert 's Ijtnds Adel iegem den 
zeiven op te hit [en - % en dat door heymelijke nacht fpr aken , vergaderin- 
gen en fzamen-zweeringen , zo wel in oude als nieuwer Wetten en 
heylige inzettingen tot hoogfien verboden^ zo lange dat zy door valfche 
trek , onder dek fel van ter lacht of Vogel vangfi te rijden , den Wel- 
geboren Heer» eerjl in handen der gewapender Vyanden, en daar nM 

gevan- 



fivankeliik op het Hap te Mayden gebracht hebben. Aldaar ~*adjl 

JSTw* % «Uw ** *» " tven t Vaderland m **** 

K.i^5%J LgeUni zouden brenw > z*,n zy van 
Ifmeene Onderden verfioort geworden , en hebben de vlucht gen* 
% Z, x De Moorder, hem omingelt ztende y heeft evenwel , nochop 
?e r noch deucht , noch op firaffe en gevaar zunde u^WoeAe 
.oddeYoz* ziel villen voldoen ; en den ztlven onztn Doorl. Verft « 
fkveT^acht , onsen ons Vaderland van onzen Vader en Opper- 
Loft bef oft zijnde, tot verlaten en el\MgeVVeez*ngem*aWV* ( 
cp l Ve \kï voornoemt , ondervraagt zynde heeft ^hetvoor^. 
Ind r Pijnen vrywülig beleden. Op Welke beUjdmgeden Edeljlet. 
Heete & Heele Dierik vaa WaiTenaar, Burg- Graaf 'van Rhijn 
Uni ; Nomine O^cngeèyfcht hebbende is >tdat ÏEdeleHeeren 
XnHeerende Kaden van Staten des Lands ^XT^T^U 
raerd van Velfen uyt hooger krachte Legis lui* Majeftatis hebbe 
veroVdïelt en ver damt " als zy hem veroor deeUn en verdamm* 
m tsdeun \ebrachtte worden ter pUatfe daar men gewent ts rech 
7e doeTom aldaar aan't Uven gefiraft teWorden , opwtjz* al 
volgt : 

T-Erueliik, dat men hem rijn Wapenen izal breekenvoor zij 
Eoogen.en daarmede 't gantfche genacht voor nytgeroeyt 

8 Te h a rw°eede n n dat hy naakt zal worden gefteeken in een Va 
m «yzèrena K eU,enIaarinzalgerolt «orden lang. denwege 

„m hmne* tieTaan-een-komende'zonnerchiinen te verrch.jner 

«orden. Aldus gedaan ter Vergadennge der Ed. Hceren, 
Staten des Lands, binnen Leyden. 
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